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PHILIPS

INFORMAGI:\O SOBRE 0S DIREITOS DE AUTOR
Fazer cépias ndo autorizadas de material protegido, incluindo programas de

computador, ficheiros, transmiss@es e gravagdes, pode infringir os direitos de cdpia e
constituir crime. Este equipamento ndo deve ser usado para tais finalidades.

ELIMINAGAO DO SEU ANTIGO PRODUTO

0 seu produto foi concebido e fabricado com materiais e componentes de alta
qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.

Quando este simbolo de um caixote de lixo com um circulo e um trago
por cima constar de um produto, significa que o produto estéa

abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/CE

Informe-se quanto ao sistema local de recolha diferenciada para
M |produtos eléctricos e electronicos.

Proceda de acordo com as regulamentag@es locais e ndo elimine os seus antigos
produtos juntamente com o lixo doméstico. A eliminagéo correcta do seu antigo

produto evita potenciais consequéncias nocivas para 0 ambiente e para a salde

pablica.

TEKIJANOIKEUSTIEDOT
Kopiosuojatun materiaalin esim. tietokoneohjelmien, tiedostojen, radio- ja tv-

lahetysten ja adnitallenteiden luvaton kopiointi rikkoo kopiosuojaoikeutta ja on
siksi laitonta. T4td laitetta ei saa kéyttad sellaiseen tarkoitukseen.

VANHAN TUOTTEEN HAVITTAMINEN

Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu laadukkaista materiaaleista ja
komponenteista, jotka voidaan kierrattad ja kéyttad uudelleen.

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva tarkoittaa, etta tuote
E kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/96/EY

soveltamisalaan.

Ota selvaa sahkolaitteille ja elektronisille laitteille tarkoitetusta
E |(ierrdtysjdrjestelméstd alueellasi.

Noudata paikallisia saantoja alaka havitd vanhoja tuotteita tavallisen talousjatteen
mukana.Vanhojen tuotteiden havittdéminen oikealla tavalla auttaa vahentdmaén
ympdristolle ja ihmisille mahdollisesti koituvia haittavaikutuksia.

Portugués VISAO GERAL FUNCIONAL

Controles principais da unidade (vide figuras[1])

Cursor para cima / para baixo /
para a esquerda / para a direita
Confirma a selegdo

....08SD (Exibicdo na tela) ligado / desligado
....Exibe a pagina MENU
Formato do video selecionado
— COMPONENT OUT(YPBPR)
(SAIDA DE AUDIO MULTICANAL)
— COMPONENT OUT(YCBCR)
(SAIDA DE AUDIO MULTICANAL)
— A/V of S-VIDEO OUT
(SAIDA DE A/V OU S-VIDEQ)
— A/VIN (AUX) (ENTRADA DE A/V)

MONITOR ..., Visor de selegdo
%* Para ajustar o brilho com < »

Para ajustar a cor com <€ »
O Para ajustar a tela de 16:9 ou 4:3 com <4 »
Ligar/desligar o som surround virtual

....Pausa a reprodugdo

Inicia / retoma a reprodugdo

....Pressione duas vezes para parar a reprodugao
Para capitulos, faixas ou titulos anteriores (4« )
ou préximos (»»)

....Pesquisa de trés para frente (««) ou pesquisa
de frente para tras (»»)

(@AOPEN......ccoooovvv. Abre a porta do disco para insergao ou remogao
de um disco

INFORMAGOES GERAIS

Fontes de alimentacao

Esta unidade funciona com um adaptador de CA fornecido, adaptador de carro ou

conjunto de baterias recarregaveis.

o \ferifique se a voltagem de entrada do adaptador de CA € igual a voltagem do
local. Caso contrério, o adaptador de CA e a unidade poderao ser danificados.

* Ndo toque no adaptador de CA com as méos (imidas para evitar choques.

® Ao conectar no adaptador de carro (isqueiro), verifique se a voltagem de
entrada do adaptador é idéntica a do carro.

* Desconecte o0 adaptador de CA da tomada ou remova o conjunto de baterias
guando nao for utilizar a unidade por longos periodos.

e Segure o plugue para desconectar o adaptador de CA. Nao puxe o cabo de
alimentacao.

Seguranca e manuteng@o

* Nao desmonte a unidade; os raios laser sdo perigosos para os olhos. Qualquer
conserto deverd ser feito por técnicos qualificados.

* Em caso de derramamento de liquidos ou queda de objetos no interior da
unidade, desconecte o adaptador de CA para cortar a alimentagdo.

e Tenha cautela para ndo derrubar a unidade ou submeté-la a impactos fortes
gue possam causar mau funcionamento. .

® Seguranga da audicdo: Escute a um volume moderado. Utilizar os auscultadores
num volume muito alto pode debilitar a sua audicao. -

 Importante (para modelos com fones de ouvido incluidos): A Philips garante
poténcia maxima de som de seus aparelhos de dudio apenas mediante
utilizagéo dos fones de ouvido originais fornecidos, conforme determinado
pelos 6rgdos reguladores relevantes. Caso seja necessario substitui-los,
recomendamos entrar em contato com o revendedor para solicitar um modelo
idéntico ao fornecido originalmente pela Philips. o

e Seguranga no transito: nao utilize o aparelho enquanto estiver dirigindo um
veiculo ou andando de bicicleta, pois vocé podera causar um acidente.

* Néo exponha a calor excessivo causado por equipamento de aguecimento ou
Eor exposicdo directa ao sol. o . .

® Este produto ndo é a prova d'agua: N&o deixe cair o produto ou permita que
caiam objectos no produto.O aparelho pode sofrer sérios danos caso seu
interior entre em contato com a dgua.

* Nao utilize nenhuns agentes de limpeza que contenham &lcool, amoniaco,
benzina, ou abrasivos uma vez que estes podem danificar a unidade.

* Nao toque na lente!

Nota: Quando o aparelho estiver em uso por longo tempo, a superficie ficara
aquecida. Isso é normal.

PREPARACAQ

Digital Audio Out

S Video

No painel do DVD player, pressione VIDEQ | | o

OUT para selecionar A/V OU S-VIDEO OUT o 10 e

(SAIDA DE A/V OU S-VIDEQ) el
\/‘erme\hqg:ww

Video Componente

No painel do DVD player, pressione VIDEQ
OUT para selecionar COMPONENT QUT
(YPBPR) ou COMPONENT OUT (YCBCR) (SAIDA
DE AUDIO MULTICANAL)

@ Suggestao

® \/océ também pode usar a tomada COAXIAL para a saida de audio digital.

o Consulte os manuais do usudrio dos equipamentos adicionais para obter mais
informagdes sobre conexdo.

 (Os aparelhos suportam televisores NTSC/PAL/AUTO.

)ooooo©d
]
| Verde w

A P

Al o
Vet

Bragco ‘g

Vermelh
-

RECURSOS GERAIS

Como mudar de titulo / faixa / capitulo

Quando um disco tem mais de um titulo ou faixa, & possivel mudar de

titulo/faixa/capitulo da seguinte maneira:

 Pressione »» rapidamente durante a reprodugdo
para selecionar o préximo titulo/faixa/capitulo.

 Pressione [« rapidamente durante a reprodugdo
para voltar ao titulo/faixa/capitulo anterior.

e Para ir diretamente para qualquer titulo, faixa ou capitulo, insira 0 nimero
correspondente usando as teclas numéricas (0-9).

Imagem estatica e passagem de quadros

s B ]

Pressione Il repetidamente para as seguintes opgdes
de imagem estética e passagem de quadros um a um:

1nx1
nx2

Pausa/Imagem estatica n ]
A tela mostra o indicador 1>

Apos o icone 1™ aparecer na tela, pressione Il repetidamente para reproduzir
quadro a quadro. Pressione OK para retomar a reprodugdo normal.

Pesquisa

Pressione »» repetidamente para as seguintes opgdes de pesquisa de frente
para trés. Pressione <« repetidamente para as seguintes opgdes de pesquisa de
trés para frente:

<« »»

2 X de tras para frente 2 X de frente para trés
4 X de trés para frente 4 X de frente para trés [ .
8 X de trés para frente 8 X de frente para trés
16 X de trés para frente 16 X de frente para tras
32 X de trés para frente 32 X de frente para tras
velocidade normal velocidade normal

Pressione OK lub » para retomar a reprodugdo normal.

OPERAGOES DE SETUP (CONFIGURACAO)

Para otimizar uma reprodugdo, use SETUP para ajustar suas configuragdes.
Use as teclas A, ¥, <4, P para realgar sua selecdo e pressione OK.

1 Pressione SETUP. Uma lista de recursos é mostrada.
2 Use as teclas A 'V para realcar sua selegao.

Quando o cursor realcar essas configuragdes, pressione OK para:
GENERAL SETUP

selecionar opgdes de exibicdo e outras

VISAO GERAL FUNCIONAL

Frente do aparelho (vide figuras [1])

(® POWER/CHG ..............cccccoovrrrrnen. Indicador de energia e de carga
IR Sensor remoto

Esquerda do aparelho (vide figuras[1])

(&) ON.POWER.OFF................ Alterna o aparelho entre os modos ligado
e desligado

.............................. Tomada para auscultadores

Direita do aparelho (vide figuras[1])

(®) VOLUME mam.........ocooooi, Ajustar o volume

(9 AV OUT (SAIDADEAN)............ Tomada de saida de 4udio/video

1) A/V IN (ENTRADA DE AN) .......... Tomada de entrada de A/V

@) DIGITAL AUDIOOUT............. Tomada de saida de 4udio digital

(SAIDA DE AUDIO DIGITAL)

12 S-VIDEOQ ............ccoooooviiiiin, Tomada de saida de S-Video

(13 COMPONENT VIDEO .................. Tomada de saida de Video Componente

@DCINOV ... Soquete de alimentagio
CUIDADO!

A utilizacao de comandos ou ajustes ou a execugao de
procedimentos diferentes dos descritos neste manual, podem
provocar uma exposicao a radiacdes perigosas ou outras
operagdes inseguras.

INFORMAGOES GERAIS

Manipulacao dos discos

* Nao cole papéis ou fitas adesivas no disco.

e Mantenha-o distante da luz solar direta ou de
fontes de calor.

e Guarde o disco em uma caixa adequada apds a
reprodugao.

® Para limpar, esfregue do centro para a borda com \
um pano macio e sem fiapos.

Cuidados com o LCD

0 LCD foi fabricado com tecnologia de alta precisdo.Vocé pode, no entanto, ver
mindsculos pontos pretos e ou brilhantes (vermelho, azul, verde) constantemente
exibidos no LCD. Este é um resultado normal do processo de fabricagdo e ndo é
uma falha.

Informacao relativa ao ambiente

Foi omitido todo o material de embalagem que ndo fosse absolutamente
necessario.A embalagem pode ser facilmente separada em materiais: cartdo,
polistireno, PET e plastico. O aparelho consiste em materiais que podem ser
reciclados desde que sejam desmontados por uma empresa especializada.
Queira,por favor,respeitar as regulamentagdes locais relativas a eliminagdo de
materiais de embalagem,pilhas gastas e equipamento obsoleto.

Informacéo sobre os direitos de autor

"DivX, DivX" Certified, and associated logos are trademarks of DivKNetworks, Inc.
and are used under license."

Todos os nomes comerciais referidos séo marca de assisténcia, marca comercial
ou marcas comerciais registadas dos seus respectivos fabricantes.

A duplicacdo e distribuicdo ndo autorizada de gravacdes através da Internet /
CDs / VCDs / DVDs viola a lei sobre os direitos de autor e os acordos
internacionais.

EXPLICAGAO GERAL

Sobre este manual

Este manual fornece as instrugdes basicas para a operacdo do DVD Player.
Entretanto, a produgdo de alguns discos DVD exige operagdo especifica ou
permite apenas uma operacdo limitada durante a reproduc&o. Nesses casos, 0
aparelho ndo responde a todos os comandos de operagdo. Quando isso ocorrer,
consulte as instrugBes contidas na embalagem do disco. Quando a tela exibe um
indicador @  a operagéo ndo é permitida pelo aparelho ou pelo disco.

Operacao do controle remoto

e A menos que haja instrugdes em contrario, todas as operagdes podem ser
executadas com o controle remoto. Aponte-o sempre diretamente para o
aparelho, verificando se ndo ha obstéculos no trajeto do raio infravermelho.

¢ Quando houver teclas correspondentes na unidade principal, elas também
poderdo ser usadas.

Menu de navegacao

e Seu aparelho tem um sistema de navegagao intuitiva no menu para guia-lo nas
vérias configuragdes e operagdes.

e Use as teclas de fungdo para ativar/desativar operagdes relevantes.

e Use A, ¥, < > para navegar nos menus.

e Pressione a tecla OK para confirmar a selegdo.

RECURSOS GERAIS

Camera lenta

Pressione P uma ou mais vezes para as seguintes opcdes de reprodugdo em
camera lenta:

x1 1/2 x 5% 1/2 x retroativa

x2 174 x6* 1/4 X retroativa I» osD|
X3 1/8 X7 1/8 X retroativa

x4 1716 x 8% 1/16 x retroativa

Pressione OK lub » para retomar a reprodugdo normal.
*para DVDs somente

Alteracao da saida de audio

Pressione AUDIO repetidamente para ir para as opgdes de dudio a seguir.
x1 Mono esq X2 Mono dir

x3 Mano misto x4 Stereo
Z00M

A fungdo Zoom permite ampliar a imagem do video e percorrer a imagem ampliada.
Pressione ZOOM repetidamente para selecionar as opcdes de zoom a seguir.

AUDIO ZOO

Zoomx1 2X Zoomx2  3X
Zoomx3 4X Zoomx4d 172 DIO ZOOM
Zoomx5 173 oomx6  1/4
Zoom x 7 modo de exibicdo normal
Mudo
Pressione MUTE uma vez para cortar o volume do
MUTE REPEA

som no aparelho.
Pressione MUTE novamente para desativar esse recurso.

Repetir

Pressione REPEAT repetidamente para ver as seguintes opgdes de repetigdo:
Acdes de DVD Actes de VCD

x1 repete o capitulo repete a faixa

x2 repete o titulo repete tudo E REPEAT

x3 repete tudo cancela a repeticdo

x4 cancela a repeticao

OPERACOES DE SETUP (CONFIGURAGAD)

Configuracao de audio

Quando o cursor realcar essas configuragdes, pressione OK para:

CONTROLE REMOTO

Controle remoto (vide figuras [2])

D AV <> Cursor para cima / para baixo / para a esquerda / para a

direita
{11 QU Confirma a selegéo
@ VOL+/-.............Ajustar o volume
(3) 14«/ »pi...............Para capftulos, faixas ou titulos anteriores (i« ) ou

proximos (»)
....Pausa a reprodugdo
Inicia / retoma a reprodugao
Pressione duas vezes para parar a reprodugdo
....Pesquisa de trés para frente (««) ou pesquisa de frente
para tras (»»)

(» 0SD ....0SD (Exibicdo na tela) ligado / desligado
» . ..Camera lenta

() AUDIO ... ....Seletor de idioma de &udio
Z0OM ... ....Amplia a imagem no video

....Para repetir ou reiniciar uma seqtiéncia em um titulo
....Seleciona opgdes de ordem de reproducdo

@0-9. Teclado numérico
(® MUTE

....Corta 0 som do aparelho

REPEAT . ....Repete o capitulo / titulo / disco
(@ RETURN ...............Para a péagina de menus do VCD
ANGLE ....Seleciona o angulo da camera do DVD
(0 SUBTITLE ........... Seletor de idioma das legendas
LANGUAGE ........Seletor de idioma
G)MENU................ Exibe a pagina MENU
@ SETUP ............... Entra no menu SETUP (CONFIGURAGAQ)

@3 Porta de infravermelhos
(14 Compartimento das pilhas

PREPARAGAQ

Alimentacao

Uso do adaptador de CA/CC

Conecte o adaptador fornecido ao aparelho e
a fonte de alimentacdo principal
(conforme mostrado).

@ Suggestdo

Para evitar danos no leitor, desligue-o antes de ligar ou desligar o adaptador de
CA.

Uso do adaptador de carro

Conecte o adaptador de carro fornecido ao aparelho e a saida do isqueiro do carro.

@ Suggestao

e Para evitar danos no leitor, desligue-o antes de ligar ou desligar o adaptador
para automével.

® Ao conectar no adaptador de carro (isqueiro), verifique se a voltagem de
entrada do adaptador é idéntica a do carro.

0 uso incorreto das baterias pode causar vazamento

do eletrdlito e corrosdo do compartimento, ou o estouro das baterias.

A utilizagdo incorrecta das pilhas pode provocar a fuga de electrdlito e a corrosa

do compartimento ou causar a explosao das pilhas.

Tire as pilhas se ndo tenciona utilizar o aparelho sendo daqui a muito tempo.

Como ligar o controle remoto

1 Abra o compartimento de baterias. "*
Remova a aba de plastico protetora ’.

(somente primeira utilizagao).
2 Insira 1 bateria de litio de 3V do tipo CR2025 e
feche o compartimento.

8

FUNCOES BASICAS

Como alternar para a configuracéo do idioma de 0SD

Inglés é o idioma padréo do OSD (Exibicao na tela) do aparelho. .Vocé pode
escolher Inglés, Francés, Espanhol, Alemé&o, Chinés simplificado ou Chinés
tradicional para o OSD do aparelho.

Paises Opgdes de idioma de 0SD
Europeu Inglés, Francés, Espanhol, Alemao
Americano Inglés,Francés, Espanhol

Costa Pacifica da Asia Inglés,Chinés (Tradicional), Chinés (Simplificado)

1 Deslize o interruptor POWER até a posigao ON para ligar o aparelho.
2 Pressione SET UP para abrir o menu de
configuragdo.

3 Selecione GENERAL SETUP (CONFIGURAGAO
GERAL) e pressione OK.

SETUP
4 Role e selecione 0SD LANG (IDIOMA TELA);
pressione P> para selecionar entre as opgdes de
idioma de OSD. -

5 Selecione seu idioma preferido e pressione OK.

Como carregar discos e ligar o aparelho
1 Pressione OPEN para abrir a porta do compartimento de discos.

2 Insira o disco com o lado da etiqueta voltado para cima (também no caso de um
disco DVD com dois lados). Verifique se ele esta corretamente assentado no
alojamento.

3 Empurre suavemente a porta.
4 Deslize o interruptor POWER até a posigdo ON para ligar o aparelho.

@ Suggestao

Um ruido mecanico normal é ouvido durante a reprodug&o.

RECURS0S GERAIS

RepetirA>B

Para repetir ou reiniciar uma seqiiéncia em um titulo:
 Pressione A > B no ponto de partida escolhido;
0 indicador © A aparece na tela.
 Pressione A > B novamente no ponto final escolhido;
0 indicador < AB aparece na tela e a seqiiéncia a ser repetida tem inicio.
 Pressione A > B novamente para fechar a seqiiéncia.

Modos de reproducao

r A>B PLY

Pressione PLAY-MODE repetidamente para ver as seguintes opcdes de
ordem de reprodugdo:
x 1 Reproducdo aleatéria

x3 Programada

x2 Aleatéria N BT

+
voL
b

e ——

Use (0-9) e OK para inserir configurages especificas.

Controle do volume

 Pressione +/— para aumentar ou diminuir o volume de
uma reproducao no controle remoto ou

 \/océ também pode usar a chave giratdria na lateral
direita da unidade.

—>
=l
MONITOR
=l
souND |

Monitor (na unidade principal)

Pressione MONITOR repetidamente e use <« / » para ajustar
o brilho, a cor e 0 modo de exibigao (tela normal ou cheia).

Som (na unidade principal)

Pressione SOUND repetidamente para ajustar o som
surround virtual.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Se o DVD-Video Player aparentar algum defeito, consulte primeiro esta lista
de verificacdo.Talvez algum detalhe tenha passado despercebido.

AVISO
Em nenhuma hipdtese tente consertar o sistema vocé mesmo; isso anulara
a garantia. Se surgir uma falha, verifique primeiramente os pontos

SPEAKER SETUP selecionar opgdes de alto-falante
DOLBY DIGITAL SETUP selecionar opcdes de som dolby enum
CHANNEL EQUALIZER selecionar opgdes de equalizador

3D PROCESSING

Pressione <« para cancelar uma configuragdo atual ou voltar ao nivel do menu

selecionar opgdes de som surround

AUDIO SETUP selecionar opcdes de dudio anterior.

PREFERENCES selecionar preferéncias de reprodugdo Preferé

PASSWORD SETUP selecionar opgdes de senha Quando o cursor realcar essas configuracdes, pressione OK para:

3 Pressione « para cancelar uma configuracdo atual ou voltar ao AUDIO selecionar opcdes de idioma de audio
nivel do menu anterior. SUBTITLE selecionar opgdes de idioma para legendas

4 Pressione SETUP para sair.
Configuracao geral

Quando o cursor realgar essas configuragdes, pressione OK para:

TV DISPLAY selecionar a proporgao da exibigao

TV TYPE selecionar padrdo de video do televisor externo
0SD LANG selecionar o idioma do OSD (Exibicdo na tela)
SPDIF selecionar opgdes de dudio digital

CAPTIONS selecionar opgGes de caption

SCREEN SAVER selecionar opgGes de protetor de tela

Pressione <« para cancelar uma configuragdo atual ou voltar ao nivel do menu
anterior.

DISC MENU selecionar opgdes de idioma para menus do disco

PARENTAL selecionar opcBes de blogueio familiar

POUPANGA DE ENERGIA  active o modo de poupanca de energia quando estiver
a utilizar a reproducéo alimentada por pilhas

DEFAULT Restaurar configurag@es de fabrica

Pressione < para cancelar uma configuragdo atual ou voltar ao nivel do menu
anterior.

Nota : As opgdes de bloqueio familiar podem ser selecionadas somente quando o
modo de senha estiver desativado.

Configuracao de senha

Quando o cursor realcar essas configuragdes, pressione 0K para:
PW MODE
PASSWORD

Pressione < para cancelar uma configuragdo atual ou voltar ao nivel do menu
anterior.

alternar senha entre ligado/desligado
alterar a senha existente (padrdo: 99999)

a seguir, antes de levar o aparelho para reparacdo. Se nao
conseguir resolver o problema seguindo estas sugestoes, consulte o seu
fornecedor ou centro de assisténcia técnica.

Sintomas Sol
Sem energia

Verifique se ambas as tomadas do cabo

principal estdo conectadas corretamente.

— Verifique se hé energia na tomada CA
conectando ali outro aparelho.

— Verifique se o conjunto de baterias esta

inserido corretamente.

Verifique se o adaptador de carro esta

conectado corretamente.

Verifique se ha marcas de dedo no disco e
limpe-o0 com um pano macio, esfregando do
centro para a borda.

—  As vezes, pode ocorrer uma leve distorgdo
de imagem. Isso ndo é uma falha.

Imagem distorcida

INTRODUGAO

Seu DVD Player portatil

Seu DVD Player portétil reproduz discos de videos digitais segundo o padréo
universal de video em DVD.Com isso, vocé poderd assistir filmes de longa
metragem com qualidade de imagem cinematogréfica e som estéreo ou
multicanais (dependendo do disco e da configuragdo da reprodugao).

Todos os recursos exclusivos da fungdo DVD-Video, como sele¢do de faixa, de
idiomas para legendas e de diferentes angulos da cdmera (novamente,
dependendo do disco) estdo incluidos.

E mais, o bloqueio familiar permite que vocé decida que discos seus filhos
poderdo ver. Vocé acharé seu aparelho incrivelmente simples de usar com a
combinagao entre o recurso On-Screen Display (Exibigdo na tela), o visor e 0
controle remoto.

Como desembalar
Primeiramente, verifique seu contetdo, conforme listado abaixo:

® DVD Player portatil  Controle remoto

o Adaptador de carro (12V) o Adaptador de CA

o Conjunto de baterias recarregaveis ® Manual do usudrio

e Garantia  Cabo de udio/video

e Cabo S-Video ® Cabo Video Componente
* Bolsa para transporte (sujeito a regido)

Posicionamento

 Cologue o aparelho sobre uma superficie plana e firme.

* Mantenha-o distante de equipamentos domeésticos que emitam calor e da luz
solar direta.

* Se 0 aparelho ndo ler corretamente CDs/DVDs, experimente usar um limpador
de CD/DVD disponivel no comércio para limpar a lente antes de leva-lo para
ser consertado. Outros métodos de limpeza poderdo destruir a lente.

® Mantenha sempre a porta do compartimento de discos fechada, para evitar
actimulo de poeira na lente.

A lente poderd ficar embagada quando o aparelho for levado de um local frio
para outro quente. Nesse caso, ndo sera possivel reproduzir CDs / DVDs.
Deixe o aparelho no ambiente quente até a umidade evaporar-se.

PREPARAGAO

Conexao e carregamento do conjunto de baterias*

1 Desligue o aparelho. Cologue o conjunto de

baterias conforme mostrado. 3 \\
A, N

2 Conecte o adaptador fornecido ao aparelho e a
fonte de alimentagdo principal (conforme
mostrado). Carregue até que o indicador vermelho
se desligue (aproximadamente 4,5 a 6,5 horas
quando a unidade for carregada desligada).

@ Suggestao =)

o [ normal o aquecimento do conjunto de baterias
durante a carga.

o A tela exibe o indicador =P quando a energia
da bateria estd ficando fraca.

Como soltar o conjunto de baterias

Desligue o aparelho.

Desconecte o adaptador de CA.

Vire o aparelho para baixo.

Pressione a trava do conjunto de baterias.

Retire o conjunto de baterias deslizando-o0 para
fora conforme mostrado.

Sl RW N -

4

b

*As baterias recarregaveis possuem um nimero
limitado de ciclos de carregamento e podem,
possivelmente, necessitar de serem substituidas.
0 tempo de durac@o da bateria e o nimero de ciclos
de carregamento variam consoante a utilizacao e as definicdes.

FUNCOES BASICAS

Reproducao de um disco DVD

Apos as operacdes de ligar, inserir o disco e fechar a porta, a reproducéo é
iniciada automaticamente.A tela mostra o tipo de disco colocado. Talvez o disco
solicite que vocé selecione um item em um menu. Use as teclas A, ¥, <4, » para
realcar sua selecdo e pressione OK.

Nota: Como é comum que filmes em DVD sejam langados em épocas e regides
diferentes, todos os aparelhos tém cddigos de regiao e os discos podem ter um
cddigo desse tipo opcional. Se vocé colocar um disco com cédigo de regido
diferente daquele do seu aparelho, verd o aviso de cddigo de regido na tela.

0 disco ndo ser reproduzido e deverd ser retirado.

Reproducéo de um CD de audio ou video

® Ap6s as operagdes de ligar, inserir o disco e fechar a porta, a tela mostra o tipo
de disco colocado e informag@es sobre o contetido desse disco. Pressione »
para iniciar a reprodugao.

 Durante a reprodugdo de um VCD com MTV/Karaoke, pressione as teclas
numéricas (0 a 9) para selecionar a faixa e pressione » ou OK para
reproduzi-la. Pressione RETURN para voltar ao menu da seleg@o.

Reproducéo de discos DivX®

o A Philips oferece o cddigo de registro DivX®VOD (Video On Demand, Video a
Pedido), que permite alugar ou comprar videos usando o servigo DivX®V0D.
Para obter mais informag@es, visite o site www.divx.com/vod.

o Selegdo do DivX®VOD no menu SETUP (CONFIGURAR).

® ( cddigo de registro aparecera.

o Use o cadigo de registro para comprar ou alugar videos do servigo DivX® VOD
no site www.divx.com/vod. Siga as instrugdes e baixe o video em um CD-R
para reproducdo neste DVD player.

@ Suggestao :

Todos os videos baixados do Divk® VOD s6 podem ser reproduzidos neste
DVD player.

RECURSOS ESPECIAIS DO DVD

Verificacdo do contetido dos discos DVD-video: Menus.

Talvez estejam incluidos no disco menus de seleg&o para titulos e capitulos.

0 recurso de menu do DVD permite que vocé faga selecGes nesses menus.
Pressione a tecla numérica apropriada ou use as teclas A, ¥, <, » para realcar
sua selecdo e pressione OK.

Menu do disco

—p—

INTRODUGAO

Formatos de discos reproduziveis

Além do disco DVD-Video, vocé também podera reproduzir todos os CDs de video
e 4udio (inclusive CDR, CDRW, DVD+R e DVD+RW).

DVD-Video

Dependendo do material gravado no disco (filme,
clipes, seriado, etc.), esses discos poderdo ter um ou
mais Titulos, e cada um deles com um ou mais
Capitulos. Para facilitar o acesso, o aparelho permite a
movimentagdo entre titulos e capitulos.

CD de video

Dependendo do material gravado no disco (filme,

clipes, seriado, etc.), podera haver uma ou mais

faixas contendo um ou mais indices, conforme

indicado na caixa do disco. Para facilitar o acesso, 0
aparelho permite a movimentagao entre faixas e indices.

CD de audio/MP3 / WMA

0Os CDs de dudio/MP3/WMA contém apenas faixas
com musicas. Vocé pode reproduzi-las do modo
convencional, usando um sistema estéreo com as
teclas do controle remoto e/ou unidade principal, ou
via TV, usando a fungdo OSD (Exibicao na tela).

CD com arquivos JPEG

Também é possivel exibir fotos estaticas JPEG neste aparelho.

Disco DivX-Video

Também & possivel exibir discos com video
DivX® -neste aparelho.

o QOfficial DivX® Certified™ product
 Plays DivX®5, DivX®4, DivX®3, and DivX® VQD video content.

VIDEO

dise

DIGITAL VIDEQ)

compacT

DIGITAL AUDIO

PREPARAGAQ

Conexdes

Conexao de fones de ouvido

Conecte os fones de ouvido na tomada PHONE 1 ou
PHONE 2 do aparelho.

Conexao de equipamentos adicionais

 Desligue o aparelho antes de conecté-lo a qualquer equipamento adicional.

 Vocé pode conectar o aparelho a um televisor ou amplificador para assistir
DVDs ou usar a funcdo de karaoké.

AV OUT (SAIDA DE A/V)

No painel do DVD player, pressione VIDEO OUT para>© © o o 0 @ )

selecionar A/V OU S-VIDEO OUT (SAIDADEAN OU |

S-VIDEO)
A/V IN (ENTRADA DE ANV)
No painel do DVD player, pressione VIDEO OUT para H
selecionar A/V IN (AUX) (ENTRADA DE A/V) Brancoy |
Ver;nelh‘
Am_i_re\dobmw
Conexdo Video Audio (esquerda) Audio (direita)
Cor Amarelo Branco Vermelho

FUNCOES BASICAS

Reproducéao de discos MP3 / WMA
Os recursos de reproducdo a seguir estdo disponiveis para CDs de MP3/WMA.

Consulte as se¢Bes correspondentes para obter mais informagdes.

Use as teclas A, ¥, < P para realcar a pasta de mdsica selecionada.
Pressione OK para reproduzi-la.

Nao poderd reproduzir ficheiros WMA que estejam protegidos contra cdpia.

Reproducao de discos JPEG

Use as teclas A, ¥, <4, D para realgar a pasta de imagem selecionada.
Pressione OK. Usando-se toda a tela, serd exibido, um a um, o restante dos
arquivos JPEG localizados na pasta atual.

e Use <« P para girar a imagem.
e Use A para inverté-la de cima para baixo e vice-versa.
e Use ¥ para inverté-la da esquerda para a direita e vice-versa.

e Durante o show de slides, pressione MENU para voltar para a tela de pastas.
® Pressione M para ir para a visualizagdo de grupos.
e Use the A, ¥, € > para realcar a imagem visualizada e acessar as

funcdes na tela.

Nota: A menos que haja instrugbes em contrério, todas as operagoes descritas
aqui baseiam-se na operagao do controle remoto.

CUIDADQ!

0 equipamento ndo deve ser exposto a respingos de liquidos. Nao coloque
sobre este equipamento nada que possa vir a danificé-lo (por exemplo,
objetos contendo liquidos e velas acesas).

OPERACOES DO 0SD

Além de usar as teclas do controle remoto, vocé também pode mudar as opgGes
de reproducdo de um disco no OSD.

1 Pressione 0SD durante a reprodugdo de um disco. Uma lista de recursos é
mostrada.

2 Use as teclas A ¥.para realcar sua selegdo.

Quando o cursor realcar essas configuragdes, pressione OK para:

Pressione MENU.O menu pode listar, por exemplo, angulos da — ’ : :
camera, opcdes de idioma e de legendas e também capitulos MENU FILE Digite o nimero do arquivo desejado
contidos no titulo. TITLE inserir o ntmero do titulo desejado
Anaulo da camera CHAPTER inserir o nimero do capitulo desejado
9 AUDIO selecionar opgdes de dudio

Se o disco contiver sequéncias gravadas em diferentes SUBTITLE selecionar opcdes de legenda
angulos da camera, aparecera o fcone de angulo, RN ANGLE ; ~ N N
mostrando o nimero de angulos disponiveis e aquele que ANGLE selecionar opgdes de angulo da camera
gsté _sedndo exibido. Vocé podera escolher o angulo HORA DO ARQUIVO Digite a hora do inicio da reprodugdo do arquivo

€5€Jaco. ) . A TT TIME inserir um ponto de partida para o tempo de
E;?gisglggedé\;ggl&s repetidamente até chegar ao angulo de Eﬂ 1/4 reproducdo de um titulo
Para retomar o dngulo de exibicdo normal, pressione ANGLE CH TIME inserir um ponto de partida para o tempo de
repetidamente até que ndo seja mostrada na tela nenhuma mensagem reprodugdo de um capitulo
relacionada ao angulo. REPEAT selecionar opgdes de repetigdo
Como mudar o idioma TIME DISP. selecionar opgdes de tempo de exibigdo

Pressione LANGUAGE. Se o disco atual tiver diferentes
opgdes de idioma, elas aparecerdo na tela.

Pressione LANGUAGE repetidamente até chegar ao
idioma desejado.

Legendas

LANGUAGE

Pressione SUBTITLES. Se o disco atual tiver diferentes
opgdes de legendas, elas aparecerdo na tela.

Pressione SUBTITLES repetidamente até chegar a opgao
desejada para as legendas.

SUBTITLE  (LANGI

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Sintomas Solucdo

0 disco ndo é reproduzido  — Verifique se a etiqueta do disco est&
voltada reproduzido para cima.
— Limpe o disco.
— Verifique se o disco tem algum defeito
experimentando um outro.

0 aparelho ndo -
responde ao controle
remoto

Aponte o controle remoto diretamente
para o sensor existente na parte frontal do
aparelho. Evite qualquer obstéculo que
possa interferir no trajeto do sinal.
Verifique ou substitua as baterias.

Use somente discos formatados de acordo
com o televisor usado (PAL/NTSC).

Imagem distorcida ou -
em preto e branco com
disco DVD ou CD de video

Nao ha audio na saida -
digital -

Verifique as conexdes digitais.

Verifique no menu SETUP (CONFIGURAGAO)
se a saida digital esta definida como
ativada.

0 aparelho nao -
le a todos os -

As operagdes ndo sdo aceitas pelo disco

Imagem completamente
distorcida/néo ha cor
no ecra da televisao

A configuragdo NTSC/PAL pode estar
com o status errado. Faca a correspondéncia
das configuracdes da TV e do DVD

Néo ha som —  Verifique as conexdes de dudio. Se estiver
usando um amplificador HiFi, experimente

outra fonte sonora.

Consulte as instrucBes sobre o periodo
comandos de da reprodugdo contidas na
embalagem do disco.

fesp

operacao

0 aparelho parece -
aquecido

Quando o aparelho estiver em uso por
longo tempo, a superficie ficara aquecida.
Isso é normal.

Este aparelho esta de acordo com as normas estabelecidas pela
Comunidade Europeia relativamente a interferéncias de radio.

3 Use (0-9) para inserir configuracges especificas.

4 Pressione « para cancelar uma configuragéo atual ou voltar ao nivel do
menu anterior.

5 Pressione 0SD para sair.

DADOS TECNICOS

Dimensoes 26 x 18 x 3.0 cm
Peso 1.13kg/2.48 Ib
Alimentacdo CCav22A
Consumo de energia 30w

Faixa de temperatura de operagdo 0 - 50°C (32 ~ 122°F)
Comprimento de onda do laser 650nm

Sistema de video NTSC / PAL / AUTO
Resposta em frequéncia 20Hz ~ 20KHz + 1dB
Relagdo sinal-ruido > 85dB

Distor¢do de &udio + ruido < -80(1KHz)
Separagdo de canais > 85dB

Faixa dindmica > 80dB

Saida:

Saida de 4udio (audio analdgico)  Nivel de saida: 2V +10%

Impedancia de carga: 10KQ
Saida de video: Nivel de saida: Wp-px20%
Impedancia de carga: 75Q

A PHILIPS reserva-se o direito de efetuar alteracdes de design e
ificacdo para aperfeicoamento do produto sem aviso prévio.

p

Modificacdes nao autorizadas pelo fabricante poderao anular a
autoridade dos usuarios para operar este dispositivo.

Todos os direitos reservados.

o

Suomi TIETOJA LAITTEEN TOIMINNASTA

Paalaitteen painikkeet (Ks kuvia[1])

.Kohdistin ylos / alas / vasemmalle / oikealle
Vahvistaa valinnan

On Screen Display - toiminto kdytdssa / pois

kaytosta

Nayttad MENU-valikkosivun

Videomuodon valitseminen

— COMPONENT OUT -LITANTA (YPBPR)

— COMPONENT QUT -LITANTA (YCBCR)

— A/V TAI S-VIDEO OUT -LITANTA

— ANV IN (AUX)-LITANTA

NAYTTO ..o Néyton valitseminen

1 Voit sa4taa kirkkautta painikkeilla €4 »

Voit saataa véreja painikkeilla € »

O Voit valita ndyton kuvasuhteeksi 16:9 tai 4:3
painikkeilla < »

Kytke Virtual Surround -&&ni paalle / pois péalta

Keskeyttad toiston

Aloittaa toiston / jatkaa toistoa

B Voit keskeyttad toiston painamalla painiketta
kaksi kertaa

44/ PP Edellinen (ie«) tai seuraava (»») kappale tai

raita

R LIV = Haku taaksepéin (««) tai Haku eteenpdin (»»)

(@OAOPEN.......cccovvrv Avaa levyluukun levyn asettamista tai
poistamista varten

YLEISTA
Virtaldhteet

Laite toimii vakiovarusteisiin kuuluvalla, verkkolaitteella, autosovittimella seké ladattavilla

akuilla.

 Varmista, etta verkkolaitteen jannite on yhteensopiva paikallisen verkkojannitteen kanssa.
Muuten verkkolaite ja soitin voivat vahingoittua.

o Ala koske verkkolaitteeseen marin kasin. Nain valtat sahkdiskun vaaran.

© Kun kytket laitteen auton virranldhteeseen (tupakansytytin), varmista etté sovittimen
jannite on sama kuin auton jannite.

* |rrota verkkolaite pistorasiasta tai irrota akut, jos laite on pitkad kdyttamatta.

o Irrota verkkolaite pitamalla kiinni pistokkeesta. Ald veda virtajohdosta.

Kayttoturvallisuus ja huolto

o Ala pura laitetta, koska laserséteet saattava vahingoittaa silmi. Kaikki huoltotydt on
teetettéva koulutetulla henkil6lla.

* Jos laitteen sisélle joutuu nestettd tai esineitd, katkaise virta irrottamalla verkkolaite.

 Valta laitteen pudottamista tai siihen kohdistuvia voimakkaita iskuja, silld ne voivat vioittaa
laitetta.

 kuunteluturvallisuudesta: kuuntele kohtuullisella &&nenvoimakkuudella. kuulokkeiden kaytto
kovalla &&nenvoimakkuudella voi heikentdé kuuloasi.

* Tarkead (malleissa, joihin siséltyy kuulokkeet): Philips takaa digisoittimiensa parhaan
mahdollisen, sdéanndsten mukaisen &énenlaadun vain kdytettdessa laitteen mukana
toimitettuja alkuperdisia kuulokkeita. Mikali tdméa tuote on vaihdettava, Philips
suosittelee ottamaan yhteyttd jalleenmyyjdan ja tilaamaan Philipsin toimittamaa
alkuperaista mallia vastaavan tuotteen.

o Liikenneturvallisuus: Ala kayta laitetta ajon tai pyorailyn aikana, silla seurauksena voi olla
onnettomuus.

* Al altista laitetta Iammityslaitteesta johtuvalle liialliselle lammalle tai suoralle
auringonvalolle. )

 T&ma tuote ei ole vedenpitéva: Ala paasta soittimen:ta uppoamaan veteen.

Jos soittimen padsee vettd, se saattaa vioittua vakavasti ja ruostua.

o Ala kayta mitaan alkoholia, ammoniakkia, bentseenid tai hankausaineita sisaltavia
puhdistusaineita, silld ne voivat vahingoittaa laitetta.

o Ala koske laitteen linsseihin!

Huomma: Kun laitetta kdytetdéan pitkaan, sen pinta kuumenee.Tamé on normaalia.

VALMISTELUT

Digital Audio Out
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Komponenttivideo

Vloit valita COMPONENT QUT (YPBPR) - tai
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painamalla VIDEO OUT - painiketta

Vihred
-

Sininen \0
INen o
Pugnerlg,
Valkoine
L2l

Punainen| [
v

@ VIHJE

* \loit kayttaa digitaalisessa aanilahdossa myos KOAKSIAALILIITINTA.
o |isatietoja liitdnndista on lisélaitteiden kayttdoppaissa.
o Soittimet tukevat NTSC/PAL/AUTO-televisioita.

YLEISET OMINAISUUDET

Toiseen nimikkeeseen / raitaan / kappaleeseen siirtyminen

Jos levylld on useampi kuin yksi nimike tai kappale, voit siirtyé toiseen

nimikkeeseen / raitaan / kappaleeseen seuraavasti:

o Valitse seuraava nimike / raita / kappale painamalla
toiston aikana lyhyesti painiketta »»i.

* \oit siirtyd taaksepdin edelliseen nimikkeeseen /
raitaa / kappaleeseen painamalla toiston aikana
lyhyesti painiketta <.

 \/oit siirtyd suoraan mihin tahansa nimikkeeseen / raitaan / kappaleeseen
antamalla numeropainikkeilla (0-9) sitd vastaavan numeron.

Valokuva ja kuva kuvalta

Voit siirtyd valokuva- ja kuva kuvalta -asetuksiin, kun
painat toistuvasti painiketta II: 1 ™

nx1
x2

Pysaytyskuva/valokuva
Naytossa nakyy 1

Kun nédytdssa nakyy kuvake 1™, voit toistaa kuvia kuva kuvalta.
Voit palata normaaliin toistoon painamalla OK-painiketta

Search

Painamalla toistuvasti painiketta »» voit valita eteenpéin haun asetukset:
Painamalla toistuvasti painiketta <« voit valita taaksepéin haun asetukset:
« »

2 X taaksepain 2 X eteenpdin
4 X taaksepain 4 X eteenpéin By >
8 X taaksepdin 8 X eteenpéin
16 X taaksepain 16 X eteenpdin
32 X taaksepain 32 X eteenpéin
normaali nopeus normaali nopeus

Voit palata normaaliin toistoon painamalla OK tai
» -painiketta.

SETUP-ASETUSTOIMINNOT
Voit hienosaataa asetuksia SETUP-toiminnoilla ja varmistaa nain mahdollisimman
hienon katselu- ja kuuntelueldmyksen.
Korosta valinta painikkeilla A, ¥, <4 » ja paina sitten OK-painiketta.
1 Paina SETUP-painiketta. Néyttoén tulee ominaisuusluettelo.
2 Korosta valinta painikkeilla A ¥.

Painamalla OK-painiketta voit valita sopivan asetuksen, kun kohdistin on sen
kohdalla:

GENERAL SETUP valitse nédyttdasetukset ja muut asetukset
AUDIO SETUP valitse ddniasetukset
PREFERENCES valitse toistoasetukset

PASSWORD SETUP

3 Voit poistaa nykyisen asetuksen tai palata valikon edelliselle tasolle
painamalla painiketta 4.

4 Poistu painamalla SETUP-painiketta.

valitse salasana-asetukset

Yleiset asetukset

Paina OK-painiketta, kun kohdistin on oikean asetuksen kohdalla:

TV DISPLAY valitse ndyttdsuhde

TVTYPE valitse ulkoisen television videostandardi
0SD LANG valitse nayttokieli

SPDIF valitse digitaaliset ddniasetukset
CAPTIONS valitse tekstiasetukset

SCREEN SAVER

Vit poistaa nykyisen asetuksen tai palata valikon edelliselle tasolle painamalla
painikettad .

valitse naytonsaastéjan asetukset

TIETOJA LAITTEEN TOIMINNASTA

Soittimen etupuoli (Ks kuvia[1])

(5) POWER/CHG . ....Vlirran ja latauksen ilmaisin

....Kauko-ohjainsignaalin tunnistin

Soittimen vasen puoli (Ks kuvia[1])

(&) ON.POWER.OFF............. Kytkee soittimeen virran tai katkaisee sen
@ —h—e ..Kuulokeliitanta

Soittimen oikea puoli (Ks kuvia[1])

(@ VOLUME mae_......................... Aanenvoimakkuuden muuttaminen

(@ AN OUT-LITANTA ... Aéni- ja videolahdon liitin

9 A/V IN-LITANTA ... Aéni- ja videotulon liitin

@) DIGITALAUDIO ................ Digitaalisen aanilahdcn liitin

OUT-LITANTA

12 S-VIDEO ..........ooooorvverrrrir S-videoldhdan liitin

13 KOMPONENTTIVIDEO ......... Component video videoldhddn liitin

GHDCINIV......oooo, Virtaldhteen liitdnta
VAROITUS!

Muiden kuin tédsséa esitettyjen toimintojen saadon tai asetusten
muutto saattaa altistaa vaaralliselle séteilylle tai muille
vaarallisille toiminnoille.

YLEISTA
Levyjen kasittely

o Al kiinnita levyyn paperia tai teippia.

e Suojaa levy suoralta auringonvalolta ja
lammonlahteilta.

o Sdilyta levy levykotelossa, kun se ei ole kdytdssa.

e Puhdista levy pyyhkimalla sitd pehmealld,
nukkaamattomalla kankaalla keskeltd ulospdin
suuntautuvin vedoin.

Nestekidendyton kaytto

Nestekidendyttdjen valmistukseen kdytetadn erittain tarkkaa tekniikkaa.

Saatat silti nahdd pienid tummia ja/tai kirkkaita pisteitd (punainen, sininen,
vihred) saannollisesti nestekidendytdssd.Téma on seurausta valmistusprosessista,
eikd merkitse sitd, etta tuote olisi viallinen.

Ympiristoa koskevia tietoja

Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jétetty pois. Pakkaus voidaan erottaa
helposti materiaaliksi: pahvi, polystyreeni, PET ja muovi.

Laitteesi sisaltdd materiaaleja,jotka voidaan kierrattda,jos niiden hajoitus
annetaan tdhén tehtavaan erikoistuneen yhtion suoritettavaksi.

Noudata paikallisia pakkausmateriaalien,tyhjien paristojen ja kdytosta
poistettujen laitteiden havitystd koskevia sdannoksia.

Tekijanoikeustiedot

"DivX, DivX" Certified, and associated logos are trademarks of DivXNetworks, Inc.
and are used under license."

Kaikki mainitut kaupalliset nimet ovat vastaavien valmistajiensa palvelu-,

tuote- tai rekisterdityja

Internet- ja CD- / VCD- / DVD- tallenteiden luvaton kopiointi ja jakelu voi olla
tekijanoikeuslakien ja kansainvalisten sopimusten vastaista

YLEISTA

Tietoja tasta kayttooppaasta

Tassa kayttdoppaassa on perusohjeet téméan DVD-soittimen kdytdsta.
Jotkut DVD-levyt on kuitenkin tehty siten, etté niiden toistaminen edellyttaa
erityistoimia tai etté niiden kdyttda on rajoitettu.Tallaisessa tapauksessa
soitin ei aina toteuta kaikkia komentoja.Tutustu silloin levyn kansilehdessa
oleviin ohjeisiin.

Kun @ nikyy ndytossd, laite tai levy ei salli toimintoa.
Kauko-ohjaimen kayttaminen

e Ellei muuta todeta, kaikki komennot voi antaa kauko-ohjaimella.
Osoita kauko-ohjaimella kohti soitinta ja varmista, ettei infrapunaséteen
reitilla ole esteitd.

® Jos padlaitteessa on vastaavat painikkeet, voit kéyttdd myos niité.

Valikkorakenne

 Soittimessa on selkea valikkojen selausjarjestelma, joka opastaa sinua
erilaisten asetusten ja toimintojen suorittamisessa.

 \/oit ottaa toiminnon kéyttdon tai pois kaytdstad toimintopainikkeilla.

* \/oit selata valikkoja kdyttdmalld painiketta A, ¥, <4 P

e Vahvista valinta painamalla painiketta OK.

YLEISET OMINAISUUDET

Hidastettu

Painamalla kerran tai toistuvasti I -painiketta voit valita hidastetun toiston
asetukset:

x1 1/2 x 5% 1/2 x taaksepdin
X2 174 x6° 1/4 X taaksepain > osD
X3 1/8 X7~ 1/8 x taaksepain
x4 1/16 x 8% 1/16 x taaksepain

Voit palata normaaliin toistoon painamalla OK tai P -painiketta.
*vain DVD.

Aznilihdon muuttaminen
Painamalla toistuvasti AUDIO-painiketta voit valita seuraavat aaniasetukset:
x 1 _mono, vasen X 2_mono, oikea
x 3 mono, sekoitettu x4 Stereo

Z00OM

Zoom-toiminnon avulla voit suurentaa videokuvaa ja panaoroida suurennetussa
kuvassa. Painamalla toistuvasti ZOOM-painiketta voit valita seuraavat
zoomausasetukset:

AUDIO ZOOl

Zoom x 12X Zoomx2  3X

Zoom x 34X Zoomx4 172 o]le] ZOOM
oomx5 1/3 Zoomx6  1/4

Zoom x 7 normaali ndkyma

Mykistys

Voit mykistad soittimen aanenvoimakkuuden painamalla

MUTE-painiketta. Voit poistaa mykistyksen painamalla MUTE REPEA

MUTE-painiketta uudelleen.
Repeat

Painamalla toistuvasti REPEAT-painiketta voit valita seuraavat toistoasetukset:
DVD -toiminnot \/CD-toiminnot

x 1 toistaa kappaleen toistaa raidan

X2 toistaa nimikkeen toistaa kaikki

X3 toistaa kaikki peruuttaa toiston

x4 peruuttaa toiston

SETUP-ASETUSTOIMINNOT

Ainiasetukset

REPEAT

Paina OK-painiketta, kun kohdistin on oikean asetuksen kohdalla:

SPEAKER SETUP valitse kaiutinasetukset
DOLBY DIGITAL SETUP valitse Dolby-déniasetukset
CHANNEL EQUALIZER valitse taajuuskorjaimen asetukset

KAUKO-OHJAIN

Kauko-ohjain (Ks kuvia[2])

Kohdistin yls/alas / vasemmalle /oikealle
Vahvistaa valinnan

Adnenvoimakkuuden muuttaminen

.Edellinen (<) tai seuraava (») kappale tai raita
.Keskeyttda toiston

Aloittaa toiston / jatkaa toistoa

Voit keskeyttda toiston painamalla painiketta kaksi kertaa
Haku taaksepdin (««) tai Haku eteenpdin (»»)

On Screen Display -toiminto kaytdssa / pois kdytosta
Hidastettu

Kielen valitsin (adni)
.Suurentaa videokuvan

.Nimikkeen toistaminen tai jakson jatkuva toisto
Valitsee soittojarjestyksen asetukset

Numeron&ppaimistd

MUTE
REPEAT ...

(9 RETURN ..

Mykistéa soittimen aénen
Toistaa kappaleen/nimikkeen/levyn

Avaa VCD-valikkosivun
Valitsee DVD-kamerakulman

SUBTITLE ........... Valitsee tekstityksen kielen
LANGUAGE ......... Kielen valitsin

) MENU... Nayttdd MENU-valikkosivun
(12 SETUP .. .Avaa SETUP-asetusvalikan

3 Infrapunaportti
Paristolokero

VALMISTELUT

Virtalahde

AC/DC-verkkolaitteen kayttaminen
Kytke laitteen vakiovarusteena toimitettu
verkkolaite soittimeen ja virtaldhteeseen
(kuvan osoittamalla tavalla).

@ VIHJE

Valttagksesi soittimen vaurioitumista, kytke sen virta pois paalta ennen kuin
kytket soittimen verkkoadapteriin tai irrotat sen verkkoadapterista.

Autosovittimen kayttdminen

Kytke laitteen vakiovarusteena toimitettu autosovitin soittimeen ja auton
tupakansytyttimeen.

@ e

o Vilttadksesi soittimen vaurioitumista, kytke sen virta pois paalta ennen
kuin kytket soittimen autosovittimeen tai irrotat sen autosovittimesta.

* Kun kytket laitteen auton virranléhteeseen (tupakansytytin), varmista etté
sovittimen jannite on sama kuin auton jannite.

Kauko-ohjaimen virtaldhde

1 Avaa akkulokero. Poista muovinen suojakalvo (vain
ensimmaisella kerralla).

2 Asenna koteloon yksi 3 V litium -paristo
(tyyppi CR2025) ja sulje lokero.

Paristot sisdltavéat kemiallisia aineita, joten ne on
hévitettavd asianmukaisella tavalla.

Paristojen vééra kéyttd voi aiheuttaa elektrolyyttivuodon ja sydvyttdd
paristokokeron tai saada aikaan paristojen halkeamisen.

Poista paristot, jos laitetta ei tulla kdyttamaén pitkahkddn aikaan.

VAKIOTOIMINNOT

0SD-toiminnon kieliasetukset

Soittimen oletusnayttokieli on englanti.Voit valita nayttokieleksi myds jonkin
seuraavista: englanti, ranska, saksa, yksinkertainen kiina tai perinteinen kiina.

Maat 0SD-toiminnon kieliasetukset
Eurooppa Englanti, Ranska, Espanja, Saksa
Amerikka Englanti Ranska, Espanja

Tyynenmeren puoleinen Aasia Englanti,Perinteinen kiina,Yksinkertaistettu kiina

1 Kytke soittimeen virta siirtamélld VIRTAPAINIKE asentoon ON.
2 Avaa asetusvalikko SET UP-painikkeella.

3 Valitse YLEISET ASETUKSET ja paina OK-
painiketta.

4 Selaa ja valitse NAYTTOKIELET ja valitse sitten
nayton kieli painamalla painiketta ».

5 Valitse haluamasi kieli ja paina OK-painiketta.

MENU,

Kéaynnistaminen ja levyjen lataaminen

1 Avaa levyluukku painamalla OPEN-painiketta.

2 Aseta valitsemasi levy (myds kaksipuoliset DVD-levyt) asemaan tekstipuoli
ylospéin.Varmista, ettd levy on kunnolla paikallaan.

3 Sulje luukku tydntamalla sita kevyesti.
4 Kytke soittimeen virta siirtdmélla VIRTAPAINIKE asentoon ON.

@ -:

On normaalia, ettd toiston aikana kuuluu mekaanista aanta.

YLEISET OMINAISUUDET

RepeatA>B

Raidan toistaminen tai jakson jatkuva toisto:

* Paina A > B-painikkeita haluamassasi aloituskohdassa.
© A tulee nakyviin nayttoon.

e Paina painiketta A > B uudelleen haluamassasi
lopetuskohdassa.
© AB tulee nakyviin naytton ja toistettava jakso alkaa..

| opeta painamalla uudelleen painiketta A > B.

Toistotilat

Painamalla PLAY-MODE-painiketta toistuvasti voit valita seuraavat

toistojarjestysasetukset:
o . L B PLAY-MODE

x 1 _jdrjestyksenvaihto X 2_satunnaistoisto

x 3 ohjelma

Anna asetukset numerapainikkeilla (0-9) ja OK.

Aénenvoimakkuuden sééto

 \oit lisdtd tai vahentdd danentoiston voimakkuutta 5
painamalla +/- -painikkeita voi lisété kauko-ohjaimesta.

* Voit myds kayttaa laitteen oikeassa reunassa olevaa S
kiertopainiketta. » -

ﬁi

Monitor (psélaitteessa)

Painamalla toistuvasti MONITOR -painiketta ja kayttamalla </ » [
-painikkeita voit saataa seuraavia asetuksia: kirkkaustaso, oo
véritila ja nayttctila (normaali tai koko néyttd).

Sound (paélaitteessa)

Voit s&4téd virtuaalista Surround-aanté painamalla
SOUND-painiketta

(@)

SOUND |

VIANMAARITYS

Jos DVD-video vaikuttaa vialliselta, tutustu ensin téhan tarkistuslistaan.
Jokin asia on saattanut jaddd huomaamatta.

VAROITUS

Aléa misséén tapauksessa yrita korjata laitetta itse, silld se mitétéi takuun.
Jos laitteessa ilmenee vika, tarkista alla luetellut kohdat ennen kuin viet
sen korjattavaksi. Ellet saa ongelmaa ratkaistua néilld ohjeilla, ota yhteys

3D PROCESSING valitse Surround-&éniasetukset

Voit poistaa nykyisen asetuksen tai palata valikon edelliselle tasolle painamalla
painiketta «.

Preferences

Paina OK-painiketta, kun kohdistin on oikean asetuksen kohdalla:

AUDIO valitse 8énen kieliasetukset

SUBTITLE valitse tekstityksen kieliasetukset

DISC MENU valitse levyvalikon kieliasetukset
PARENTAL valitse lapsiasetukset

VIRRANSAASTO aktivoi virranséasttila akulla toistettaessa
DEFAULT Palauta tehdasasetukset

Voit poistaa nykyisen asetuksen tai palata valikon edelliselle tasolle painamalla
painiketta «

Huomma: Lapsiasetukset ovat kdytettévissa vain, kun salasanatila ei ole valittuna.
Salasana-asetukset

Paina OK-painiketta, kun kohdistin on oikean asetuksen kohdalla:
PW MODE salasana kaytossa / pois kaytosta
PASSWORD vaihda nykyinen salasana (oletus: 99999).

Voit poistaa nykyisen asetuksen tai palata valikon edelliselle tasolle painamalla
painiketta «.

myyntiedustajaan tai huolt

Ongelma Ratkaisu

Laitteessa ei ole virtaa — Tarkista, ettd padjohdon kumpikin pistoke

on kytketty kunnolla.

— Tarkista pistorasian toimivuus kytkemalla
siihen jokin toinen laite.

— Tarkista, etté akku on asetettu oikein.

— Tarkista, ettd autosovitin on oikein kytketty.

Vaaristynyt kuva — Tarkista, ettd levyssé ei ole sormenjalkié ja

puhdista se pehmealld ja puhtaalla

kankaalla keskeltd ulospdin suuntautuvin

vedoin.

— Kuvassa voi valilld esiintya pienid hairigita.
Tama on normaalia, kyseessé ei ole laitteen
toimintahairic.

NTSC/PAL-asetus voi olla virheellinen.
Tarkista, ettd television asetukset ovat
yhdenmukaiset soittimen asetusten kanssa.

Taysin vaaristynyt kuva / -
TV-ruudulla ei ole vareja

Aznta ei kuulu — Tarkista &aniliitannat. Jos kaytdssa on
hifi-kaiutin, kokeile jotakin toista

aanilahdetta.

JOHDANTO

Kannettava DVD-soitin

Kannettava DVD-soitin toistaa digitaalisia videolevyjd yleisten
DVD-Video-standardien mukaisesti.Taman soittimen avulla voit katsella
elokuvateatteritasoisia kokoillan elokuvia stereo- tai monikanavadanelld

(levystd ja toistoasetuksista riippuen).

Saat kéyttoosi kaikki DVD-videon ainutlaatuiset ominaisuudet, kuten taustamusiikin
ja tekstityskielten valinnat sekd erilaiset kamerakulmat (levysta riippuen).

Lisaksi lapsilukko antaa sinulle mahdollisuuden paattad, mité levyja lapsesi
voivat katsella. Nayttéruudun, ndyttdpaneelin ja kauko-ohjaimen ansiosta laite on
erittdin helppokayttdinen.

Pakkauksen purkaminen

Tarkista ensin, ettd pakkaus sisaltaa kaikki seuraavat osat:

 Kannettava DVD-soitin

e Autosovitin (12 V)

e Ladattavat akut

® Takuu

o S-video-kaapeli

o Kantolaukku (vaihtelee alueittain)

© Kauko-ohjain

o \lerkkolaite

o Kayttdopas

® Audio / videokaapeli

* Komponenttivideokaapeli

Sijoittaminen

e Aseta soitin tukevalle, tasaiselle alustalle.

« Ala aseta soitinta lammityslaitteiden Izheisyyteen tai suoraan auringonvaloon.
e Jos soitin ei lue CD- tai DVD-levyja oikein, puhdista linssi jollakin tavallisella

CD/DVD-puhdistuslevylld, ennen kuin viet soittimen korjattavaksi. Muut
puhdistuskeinot saattavat vahingoittaa linssia.

e Pida levyluukku aina suljettuna, jotta linssi ei polyynny.

e Linssi saattaa sumentua, jos soitin siirretddn nopeasti kylmasta ymparistosta
lampimaan.Tallgin CD/DVD-levyja ei voi toistaa. Jata soitin [ampimaan
paikkaan, kunnes kosteus haihtuu.

VALMISTELUT

Akun asettaminen paikalleen ja lataaminen*

1 Katkaise laitteesta virta. Aseta akut kuvan
osoittamalla tavalla.

2 Kytke laitteen vakiovarusteena toimitettu N\
verkkolaite soittimeen ja virtaldhteeseen
(kuvan osoittamalla tavalla). Lataa akkua, kunnes
punainen merkkivalo sammuu (latautuminen
kest&4 noin 4,5-6,5 tuntia virran katkaisusta).

() JYN:

® Akun lampeneminen lataamisen aikana on m]
normaalia.

;

|

L

=

e [P nakyy naytossa, kun akun virta on vahissa.
Akun irrottaminen
1 Akun asettaminen paikalleen ja lataaminen.

Irrota verkkolaite.

%-’
Kaanna soitin ylosalaisin.
Paina akkulokeron lukituspainiketta. -L_

Liu'uta akku pois kuvan osoittamalla tavalla.

a1 R W N

*Ladattavien paristojen/akkujen latauskertojen
mééré on rajallinen, ja paristo/akut taytyy
lopulta vaihtaa. Paristojen kayttoika ja
latauskertojen lukumaéra vaihtelee kayton ja
asetusten mukaan.

DVD-levyn toistaminen

Toisto alkaa automaattisesti, kun laitteeseen on kytketty virta, levy asetettu
laitteeseen ja luukku suljettu. Levyn tyyppi nakyy ndytossa. Levy saattaa pyytda
sinua valitsemaan valikosta kohteen. Korosta valinta painikkeilla A, ¥, <4, » ja
paina sitten OK-painiketta.

Huomma: DVD-elokuvat julkaistaan yleensé eri puolilla maailmaa eri aikaan,
Jjoten kaikissa soittimissa on aluekoodit ja levyissé voi olla valinnainen aluekoodi.
Jos lataat levyn, jonka aluekoodi poikkeaa soittimen koodista, néyttddn tulee
siitd ilmoitus. Levya ei voi toistaa, ja se on poistettava.

CD-aanilevyn tai video-CD-levyn toistaminen

® Kun laitteeseen on kytketty virta, levy on asetettu laitteeseen ja luukku on
suljettu, ndytdssa nakyy levyn tyyppi seka tietoja levyn sisallosta. Aloita toisto
painamalla painiketta »>.

o Toistettaessa VCD-levyja MTV/Karaokessa, valitse raita numeropainikkeilla
(0-9), toista raita painamalla painikkeita P tai OK .Voit palata haluamaasi
valikkoon painamalla RETURN-painiketta.

DivX®-levyn toistaminen

® Philips toimittaa DivX® V0D (Video on Demand) r-rekisterdintikoodin, jolla voit
vuokrata ja ostaa videoita DivX® VOD -palvelulla. Lisétietoja on osoitteessa
www.divx.com/vod.

 DivX®VOD - palvelun valitseminen SETUP-asetusvalikosta

 Rekisterdintikoodi tulee ndytt6on.

o Rekisterdintikoodin avulla voit ostaa ja vuokrata videoita Divk® VOD -
palvelusta osoitteessa www.divx.com/vod. Noudata ohjeita ja lataa video
CD-R-levylle.Taméan jalkeen voit toistaa levyn télld DVD-jérjestelmalla.

VIHJE:

Kaikki DivX® voD - palvelusta ladatut videot voidaan toistaa vain talla
DVD-jérjestelmélla.

DVD:N ERITYISOMINAISUUDET

Levyssé saattaa olla valikko kullekin nimikkeelle ja kappaleelle. DVD:n
valikkotoiminnon avulla voit suorittaa valintoja ndissa valikoissa.

Korosta valintasi painamalla sopivaa numeropainiketta tai painikkeilla A, ¥, < .
Paina lopuksi OK -painiketta.

Levyvalikko

Paina MENU-painiketta.Valikkovaihtoehtoja voivat olla

esimerkiksi kamerakulma, puhuttu kieli ja tekstitysasetukset seka MENU
nimikkeen kappaleet.

Kamerakulma

Jos levyssa on jaksoja, jotka on kuvattu eri kamerakulmista,

nayttoon tulee ndkyviin kamerakulmakuvake, josta selviad ~ |RN ) = ANGLE

kaytettavissa olevat kulmat ja ndytdssa oleva kulma.
Voit halutessasi muuttaa kamerakulmaa.

Etsi haluamasi kamerakulma painamalla toistuvasti Eﬂ 1/4
ANGLE -painiketta.

Voit palata normaaliin katselukulmaan painamalla toistuvasti
ANGLE-painiketta, kunnes naytdssa ei ndy kamerakulmaan liittyvaa viestid.

Kielen vaihtaminen

Paina LANGUAGE-painiketta. Jos nykyisessa levyssé on
useita kielivaihtoehtoja, ne nakyvat nyt ndytdssa.

Etsi haluamasi kieli painamalla toistuvasti
LANGUAGE-painiketta.

Tekstitys

E | LANGUAGE

Paina SUBTITLES-painiketta. Jos nykyisessa levyssé on
useita tekstitysvaihtoehtoja, ne nakyvat nyt naytdssa.
Etsi haluamasi tekstitysvaihtoehto painamalla toistuvasti
SUBTITLES-painiketta.

VIANMAARITYS

Ongelma

SUBTITLE  (LANGI

Ratkaisu

Levya ei voi toistaa — Varmista, ettd levyn etikettipuoli on
ylospéin.

— Puhdista levy.

— Tarkista, onko vika levyssa yrittamalla

toistaa jotakin toista levya.

Soitin ei vastaa -
kauko-ohjaimen
komentoihin

Osoita kauko-ohjaimella suoraan soittimen
etuosassa olevaa signaalin tunnistinta.
Tarkista,ettei signaalin reitilld ole esteita.
Tarkista tai vaihda akku.

DVD-CD-levyn kuva on -
vadristynyt tai
mustavalkoinen

Kéyté vain kdytossé olevaan televisioon
(PAL/NTSC) sopivaksi alustettuja levyja.

Ei aanta digitaalisesta -
lahdosta -

Tarkista digitaaliset liitdnnat.
Tarkista SETUP-valikosta, ettd digitaalinen
|ahto on kaytossa.

Soitin ei vastaa -
toimintokomentoihin -

Levy ei salli ndita toimintoja.
Tutustu levyn kansilehdessé oleviin
toisto-ohjeisiin.

Soitin tuntuu -
lampimalta

Kun laitetta kaytetdan pitkaan, sen
pinta kuumenee. Téma on normaalia.

Téama tuote on Euroopan unionin radiohéiridita koskevien vaatimusten
mukainen.

Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttaminen muulla kuin tissé kdyttoohjeessa
mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttéjan turvallisuusluokan 1
ylittavélle ndkymattémalle; asersateilylle. Oikeus muutiksiin
varataan. Laite ei saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.

JOHDANTO

Toistettavat levymuodot

DVD-videoiden lisdksi voit toistaa myds kaikkia video-CD-levyjd ja CD-aanilevyja
(my&s CDR-, CDRW-, DVD+R- ja DVD+RW-levyja).
DVD-video

Lewylld olevasta materiaalista riippuen (esimerkiksi
elokuvat, videoleikkeet tai TV-sarjat) levyilld voi olla yksi
nimike tai useita nimikkeitd ja jokaisessa nimikkeessd
voi puolestaan olla yksi kappale tai useita kappaleita. Kayttd on vaivatonta,
koska soittimessa voi siirtyd joustavasti nimikkeestd tai kappaleesta toiseen.
Video CD

Levyll4 olevasta materiaalista riippuen (esimerkiksi @ﬁ%’“@
elokuvat, videoleikkeet tai TV-sarjat) levyilld voi olla yksi

raita tai useita raitoja ja jokaisella raidalla voi puolestaan
olla yksi hakemisto tai useita hakemistoja. Hakemistojen mééran nakee
levykotelosta. Kayttd on vaivatonta, koska

soittimessa voi siirtya joustavasti raidasta tai hakemistosta toiseen.
CD-aénilevy / WMA / MP3-CD-levy
CD-danilevyt / WMA / MP3-CD-levyt sisaltavat vain
musiikkiraitoja. Voit toistaa niité tavalliseen tapaan
kotistereoissa kaukoohjaimen tai paalaitteen
painikkeilla tai television kautta kayttamalla OSD (On
Screen Display) -toimintoa.

JPEG-tiedostoja sisaltava CD
Talla soittimella voit myds katsella JPEG-muotoisia valokuvia.

DivX® -videoiden

T4ll4 soittimella voi toistaa mygs DivX® -videolevyja.

o QOfficial DivX® Certified™ product

* Plays DivX®5, DivX®4, DivX®3, and DivX® VOD
video content.

VIDEO

VALMISTELUT
Liitdnnat
Kuulokkeiden kytkeminen

Kytke kuulokkeet soittimen PHONE 1- tai PHONE 2-
liittimeen.

Lisalaitteiden kytkeminen

 Katkaise laitteen virta, ennen kuin kytket sen muihin laitteisiin.

 Voit kytked soittimen televisioon tai kaiuttimeen ja katsella DVD-levyja tai
laulaa karaokea.

AV OUT-LIITANTA — S
0 © 0 0o 0O ©5
Voit valita A/V- TAI S-VIDEO OUT -liitannan ]
DVD-soittimen paneelissa | Valkoinen -
Punainen ‘ oo
Keltainen ‘g
e i
AN IN-LUTANTA e

Voit valita A/V IN (AUX) -liitdnnan DVD-soittimen ! .
Valkoiner ]

paneelissa -
Puainen| Fooe-
Ke@nen‘
T 5 e
Liitanta Video Audio (Vasen) Audio (Oikea)
Véri Keltainen Valkoinen Punainen

VAKIOTOIMINNOT

MP3/WMA-levyjen toistaminen

Seuraavat toisto-ominaisuudet ovat kaytettavissa WMA/MP3-CD-levyissa.
Lisatietoja on toisaalla oppaassa esimerkiksi

Ranenvoimakkuuden saadosta, raitojen ohittamisesta, hakutoiminnoista, toistosta
ja satunnaistoistosta.

Korosta valitsemasi musiikkikansio painamalla painikkeita A, ¥, < ».
Paina toista raita painamalla painikkeita OK .

Kopiointisuojattuja WMA-tiedostoja ei voi toistaa.
JPEG-levyjen toistaminen

Korosta valitsemasi kuvakansio painamalla painikkeita A, ¥, < P
Paina OK-painiketta.

Koko nédytdn asetuksen avulla voi katsella kaikkia valitussa kansiossa olevia
JPEG-tiedostoja yksi kerrallaan.

 \/oit kiertaa kuvaa painikkeella <, » .

 \oit peilata kuvaa ylds- tai alaspdin painikkeella A.

 \/oit peilata kuvaa vasemmalle tai oikealle painikkeella ¥.

 \/oit palata diaesitksen aikana takaisin kansionakymaan painamalla
MENU -painiketta.

o \/oit siirtyd kuvien esikatseluun painamalla B-painiketta.

* \/oit korostaa esikatselukuvan ja kdyttad ndyton toimintoja painamalla
painikkeita A, ¥, <4 ».

Huomma: Kaikki kuvatut toiminnot voi suorittaa kauko-ohjaimella, ellei toisin
mainita.

VAROITUS!

Laitteen paalle ei saa roiskua vetta tai muita nesteita. Ala aseta
laitteen péalle mitadn esineitd, jotka voivat vahingoittaa sitd.Tallaisia
esineitd ovat esimerkiksi nestettd sisaltavat astiat tai palavat kynttilét.

OSD-TOIMINNOT

Voit muuttaa levyn toistoasetuksia kauko-ohjaimen liséksi myds ndytdssa.

1 Paina 0SD-painiketta toiston aikana. Néyttdon tulee ndkyviin
ominaisuusluettelo.
2 Korosta valinta painikkeilla A ¥ .

Painamalla OK-painiketta voit valita sopivan asetuksen, kun kohdistin on sen
kohdalla:

FILE Nappéile haluamasi tiedoston numero

TITLE anna haluamasi nimikkeen numero
CHAPTER anna haluamasi kappaleen numero
AUDIO valitse daniasetukset

SUBTITLE valitse tekstitysasetukset

ANGLE valitse kamerakulman asetukset

FILE TIME néppéile tiedoston toistoajan aloituskohta
TT TIME anna nimikkeen toiston aloitusaika

CH TIME anna kappaleen toiston aloitusaika
REPEAT valitse toisto-asetukset

TIME DISP. valitse kelloasetukset

3 Anna asetukset numeropainikkeilla (0-9).

4 Poista nykyinen asetus tai palaa valikon edelliselle tasolle painamalla
painiketta « .

5 Poistu painamalla 0SD-painiketta.

TEKNISKE DATA

Mitat 26 x18x3.0cm
Paino 1.13kg /248 1b
Virtaldhde DC-virta 9V 2.2A
Virrankulutus 30w

Kayttlampotila 0-50°C (32 ~ 122°F)

Laserin aallonpituus 650nm

Videolaite NTSC / PAL / AUTO
Taajuusvaste 20Hz ~ 20KHz + 1dB
Signaali/kohina-suhde > 85dB

Védristynyt &ani + kohinaa < -80(1KHz)
Kanavaerotus > 85dB
Dynaaminen alue > 80dB

Lahtd

Ranilahts (analoginen &ani) Tulotaso: 2V + 10%

Kuormaimpedanssi: 10KQ
Videol&hdon lahtgtaso: 1Vp-p+20%
Kuormaimpedanssi: 75Q

PHILIPS pidéttaa oikeuden muuttaa tuotteen parantamiseksi sen
ulkoasua ja teknisia tietoja ilman ennakkoilmoitusta.

Muut kuin valmistajan valtuuttamat muutokset voivat mitatoida kayttajan
kayttooikeuden tahan laitteeseen.

Kaikki oikeudet pidatetaan.
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MAnpodopieg oxeTIKA HE TA TIVEUPATIKA dikaidpaTa

KaBe xwpig adeia Tou vopipou kaudyou (kat pn TePLOPITULKA)
avamapaywynmn, avutypalr, SlaTkeur), HEUGBOTN TWV TIPOTUAUEUOUEVWV
amé To Népo "mepi Mveupauikng I1SiokunTiag" épywy,
TupTTEPIAAUBAVOREVWY TWV TTPOYPANPAUWY NAEKUPOVIKWV
UTTOAOYITUWY, apXeiwv, kabwg kal 1 avapeuddoTn Kal avamapaywyn
fxou kai €ikévag, amayopeleval autunpd. Kabe uéuola mapaBiarn
Bepelicovel atuikn guBlvn yia amolnpiwTn Kkat odnyei Te TOWVIKT
Siw&n Tou mapaBaun. Auur} 1 TUTKeUT] dev TIPETIEL va XpnTIHOTIOLEUAL
Yia uéuotoug TkoTToUg.

Amoppiyn Tou TaAol poidvTog cag

To mpoidv ocag éxel oxedlaoTel Kal kaTaokeuaoTei pe UAIKA Kat
e€aptripara uPnAig ToldTNTAG, Ta otToia PITopouv va avakukAwlouv
Kat va {avaxpnoipormoindouv.

‘Orav éva mpoidv dlabéTel To oupPolo evog diaypappévou

Soyeiou amoppIppdTwy pe pddeg, To TTPOIdV auTd

kahOTrTeTal amd v Eupwmraikn Odnyia 2002/96/EK

EvnuepwBeite oxeTikd pe To TomKS cUoTNHA EEXWPLOTAG

OUNOYTNG NAEKTPIKWY Kal AEKTPOVIKWY TTIPOIOVTWV.
Yuppopdwbeite pe Ty toxUouoa TOTIKN vopoBesia kat unv
amoppinTeTe Ta Tald cag mpoidvra pali pe Ta oikiakd amoppippara.
H ocwot améppuyn Twv makiwv cag mpoidvTwy Ba Bonbrioel oty
Heiwomn Twv MOavwy apvnTIKWY EMMTWOEWY Yia To TeptBAalov kat
v avBpwmivn uyeia.

Tevika xapakTnpioTikd

MerdBaon o€ dAko Titho / koppdri / kepdAaio

‘Otav évag diokog dlaBETel MeploodTepous and évav TiThoug 1 koupdtia, propeite va petapeite

0€ IOQOPETIKG TiTho/KoppdTyKepaAaIo wg e&ig: .

o [amaTe oUviopa w Katd T ddpketa TG avanapaywyis yla
Va EMAEEETE TOV ENGpEVO TTA / KOPWATL/ kepdAalo.

* [lamate 0UvTOpa M« kaTd T OldpKELd TG ayanapaywyng yia
Va LETABELTE 0ToV TponyoUpEVO TITA / KOPKATL / KepaAato,

* [0 va petapeite aneuBelag e onolovanmore TTho, Kopatt
KEQAAaL0, TATIKTPOAOYNOTE TOV avT{oTONX0 apiBa
Xonowonowvag ta apBpnTkd miktpa (0-9).

Ndywpa eikévag kai avanapaywyy Kapé-kape

Matote enavethnyuéva I yia TG Tapakate emoyeg

TIQYWHATOG £IKOVAG KL QVANAPAYWYAS KAPE-KAPE: |
nx1 Pause / Still picture (Magon/Mdywpa eikévag) n -
x2 Ymv 0Bovn epoaviletat n Evaeidn 1>
ApoU elaviotel To eikovidio 11> oy 08Gvn, mamote enavenypéva 1 yla avarapaywyn
kapé-kapé. Matmote OK yia enavagopd mq kavovikig avarnapaywyis.

Merakivnon

Mamote enavenuyiéva » ia TIg mapakdte emoyEs avagimong mpog Ta eumpd. Mamote
EMAVEINNULEVA < YL TIG IAPAKATW EMAOYES Qvadmong Mpog Ta miow:

«

2 Xbackwards (tay(mra petakivnong mpog Ta miow 2 x )

4 X backwards (tayUmra yetakivnong mpog Ta miow 4 x )

8 X backwards (taxUmra petakivong mpog Ta iow 8 x )
16 X backwards (taymra petakivnong mipog ta miow 16 )
32 X backwards (taxUmta petakivnong mpog Ta miow 32 x) -
normal speed (kavovikr Taximta)

»

2 X forward (tay0mma petakivong mpog ta epnpdg 2 )

4 X forward (tayUmta petakivnong mpog Ta eunpag 4 x)

8 X forward (tayUmta petakivnong mpog Ta eurpag 8 x)
16 X forward (taydmta petakivnong mipog Ta eurpég 16 X)
32 X forward (tayUmta peTakiviong mpog Ta eunpag 32 x)
normal speed (kavovkr Tayumta)

Mamote OK i P yia emavagopd TS Kavovikig avamnapaywyns.

V

Undopmauma 06 aBTopcKux npasax

M3roToBneHre 6e3 creuuanbHoro paspeLLeHis Konui Matepuana,
3aLLMLLEHHOrO OT KOMMPOBAHWS, BK/HOYAs KOMMbIOTEPHbIE NPOrpamMbl, haimbl,
pacnpocTpaHeHue faHHbIX 1 3BYKO3anMCH, MOXET PaccMaTpuBaThCs B
KayecTBe HapYLLEHUs aBTOPCKWX Mpas W MPEeCrefoBaThCs Mo yronoBHOMY
3aKoHogaTenbcTey. O60PyROBaHNUE HE AOMKHO MCTIONb30BATLCS B TaKUX LIENSsX.

yTMAM3aLI.MFI OTCAY>XuBLUEro oGoponsaHuﬂ

[anHoe u3nenve CKOHCTPYMPOBAHO W U3roTOBNIEHO U3 BbICOKOKAYECTBEHHbIX
MaTepuanos 1 KOMMOHEHTOB, KOTOPbIEe NoAnexar nepepaGOTKe W BTOPUYHOMY
MCNONb30BaHUIO.

Ecnn n3nenve MapkupoBaHo 3Ha4KoM C U306paxeHneM
nepeYepKHyTOro MyCOpHOro 6aka Ha konecax, 3To 03Ha4aeT, YTo
n3aenue cooTBETCTBYET AnpekTuse EBponeiickoro Coto3a n CoseTa
2002/96/EC

I |15 yTINIM3ALIM BNEKTPUYECKVIX M BNEKTPOHHBIX M3AENHI HEOBXOAMMbI
CBEJIEHMS O MECTHOV OTAIENHOM CUCTEME C60pa OTXOLIOB.

[leiicTBy/Te B COOTBETCTBIM C MECTHBIM 3aKOHOAATENLCTBOM U HE BbibpackisaiTe
OTCNY)KBLLKE U3aeNnus B GbITOBO Mycop. MpaBunbHas yTunmM3aums
OTCNY)XMBLLErO 060PYAOBAHNA NOMOXET NPeAOTBPATUTL BOMOXKHOE BPEHOE
BO3[E/CTBME Ha OKPYKAOLLYI0 Cpefy ¥ 340POBLE YerloBeKa.

Komnanms PHILIPS ocTaBaseT 3a co60 NpaBo U3MEHSITb KOHCTPYKLMIO 1
cneumcuKaumm n3genus 6e3 npeaBapuTeNbHOrO YBEAOMIEHMS.

MO)qu)MKaLlVII/I, He paspeLleHHble Npou3BoanTenemM, MoryT NnpuBecTn K
NULLEHMIO NONb30BaTENeN Npasa Ha UCMOoNb30BaHKe AaHHOr0 YCTPOUCTBA.

[laHHOe yCTpOiiCTBO COOTBETCTBYET TPeGOBaHNAM Mo MHTEPdEPEHLNH,
peiicTBuTenbHbIM B EBponeiickom CoobLyecTse.

Bce npasa coxpaHeHbl.

"EAANVIKA EmoKGnnon XapakTpIoTIK@V Kal ASIToupyIv

Koupmid xe1piopou Baoikig povadag (Acite ikova [1])

D) AV <> Koupni petakivnong ndvw / katw / aplotepd / 0e&d
(1] GO, ErueBatdvel pia erhoyn
(@)1 111 J— Evepyoroinon/anevepyoroimon mpoBoAng otmv 08dvn
(0SD)
MENU .............. EpgaviCel m oghida MENU (MENQY)
VIDEO OUT......... dopud erheypévou Bivieo
— COMPONENT OUT(YPBPR)
— COMPONENT OUT(YCBCR)
— AV 1 S-VIDEO OUT
— A/VIN (AUX)
MONITOR ........... Epgdvion emhoywv
3¢ [a mpooapuoyn e puwTelvotTag pe 4 »
@ pooapuoyn Twv Xpwudtwy pe <4 »

O Na npooappoyn Mg 066vng ae 16:9 1) 4:3 e 4 »
SOUND ... Evepyoroinan/anevepyoroinan fixou virtual surround

Alakorttet mpoowptvd my avanapaywyn

> .Zekwva /ouveyiCel v avanapaywyn

lMamote dUo POPES YIa va OTAUATOETE TV avarapaywyn
l'a rponyolueva (<) 1} endueva () Keparaia,
Koppdma 1 tithoug

«/Pr Metakivnon mpog ta niow (<« ) 1} Metakivnon mpog ta
eunpdg (»)
(@A OPEN........... Avoiyel T0 TOPTAKL TOU BIOKOU YIa EL0aYwYN T apaipean
Tou diokou
Tevikég mAnpogopieg
Mnyég Tpopodooiag

Aut 1 povdda Aettoupyel e TpopodoTiKG AC, TIPOCAPHOYEQ QUTOKIVITOU T) HE OET

EMAVaPOPTI{OHEVWY HMATAPLAV.

* BeBawbeite nwg 1) 1don €10680u Tou TpoPodoTIKoU AC eival oupBat e TV TOTIKY
1a0n. AwapopeTikd, T0 TpopodoTIkG AC Kal 1) Hovada HTiopel va Kataotpagouv.

o Mnv awig\srs, 0 TpoP0dOTIKG AC pe Bpeyuéva xépta ylati undpyel Kivduvog
NAekTpomAngiag. ) ) )

* ‘Otav mpaypdrorote(te 00vdEON XPNOWLOTIOIOVTAG TPOCAPHOYED QUTOKIVATOU
(avartmpa), BePatwBeite 6Tt n Ta0N £106d0U TOU TIPOCAPHOYEA Eivat iBla pe Ty Tdon
T0U QUTOKIVITOU. ) ) o . o

* Bydadete 1o Tpopodotiké AC and my ripida 1 aq),aépgna T0 0€T PNatapuav 6tav n
Fovaéu eV XpnooTIoLE(Tal yia HeyAAo Xpovike dldompa. i )

L] V(;‘ ggoouvﬁsosrs T0 TPOY0dOTIKO AC, TGOTE TO PIG arnd To BUopa. Mnv Tpapdte
0 KAAWL0.

AcdAcia Kai GuvTHPNON
* Vinv aroouvappoAoyeite ) povada kabug ol aktives AEICEp eivat ETK{VOUVEGYI Ta pdTia.

QOrotadnrote smoxa,urg TIPETEEL val YiveTal a6 KATaAANAG KATapTIOPEVOUS EIDIKOUG.

 Av g [ovada elgENGEL uypG 1) AAAG QVTIKEpEVa, Byam 0 Tp0Y0d0TIKG AC and mv
TpiCa yla va OlaKGYETE TV TpOPOd00I. i ) i

* [pooéETe va pnv 0ag NEaeL kAT N Jovada 1j va pny uroaTel duvatolq Kpadaopoug

10T{ KATL TETOLO UOPEL VAl MPOKAAETEL DUTAELTOUPYIaL. ) )

 AopdAeta ™G akorg 0ag: Na akoUTe € PETPLA EVIAaM. H Xpriom Twv aKOUOTIK@V 0€
duvat €vtaon Popel va mpokaAgoet BAGBES oMV akon aag. B .

® 2NPavTKo (yia povea mou dlaBetouy bypacked akouatikd): H Philips eyyudtar
OUPBATOTNTA JE T JEYLOTN ArGDO0T] 10U TWV GUOKEU®V YNPLakou nxou Tou Tapdyet
aun, 6rwg kaBoplZeTal and Ta OXETIKA KAVOVIOTIKG 0wjata, PHOVO Y1d T0 0T
aKOUOTIKWV TTOU 00 TapEyel apylkd. 2e TepimTwon Tiou anarmeel aAkayn, 0ag
TIPOTE(VOULE Va ETIKOVWVNOETE 1€ TOV JETATWANTH TIPOKEYIEVOU va TIapayYeeTe
€Va TIavoLoL0TUTIO HOVTEAO |ie QUTO TToU TapaAdpate apxika and m Philips.

* AogdAeta KukAOpOPIag: Mn XprOLOTIOLETE T OUKEUN EVE OBNYETE 1} KAVETE
TI00MAT0 KABWS Propei va TpokANBoUV atuyTjuara. i o i

o Vv ekBETETE T OUOKEUN OE BeppGTTa TPOENXGHEVN ard §omMopG BEppavang 1
aueon enagn pe Tov Rho. ) ) )

® qUTO O TPoidy dev eivat adaBpoxo: Na pn PUBICETE TO QUOKEUNG avamapaywyng oe
vepd. EQv el0€NBeL veps 0T GUOKEUT avamnapaywyy, eVOEXETaL va TIPOKANBel
onuavtik BAARN Kat okoupld. i ) ) ) .

N xpnotporoleite kaBaploTikd Ta omoia MepLEYOUV OIVGTIVeUpa, appwvia, peviivn i
TPUTTIKG OUOTATIKG, KABWG HTTopE va Kamomsabouv T GWVIPIOUEVT ETUQAVELD TOU
QUOKEUNC avanapaywyne. .

] an/uyyf&e]rs TOUG (AKOUG NG GUOKEUNS. ) ) )

2nuetwoels: Otav n 0UKeuN avanapaywyns XenowomnolelTat yia peyao xpoviko

olaotnua, 1 emdveld me Bepuaivertal. Eivar kd puatoAoyiko.

Digital Audio Out

S Video

v 086vn evdeiEewv G OUOKEUNG
avanapaywyng DVD, natote
VIDEO OUT via va ethéEete AV 1
S-VIDEO OUT.

Qe
Aarpo ‘
- .

Kékkwo ‘
- .

Zpa BiviEo GUVIOCTWOWY
v 086vn evdei€ewv g ouokeung

avanapaywyng DVD, natiote VIDEO OUT yia @j
va eméEete COMPONENT OUT (YPBPR) 1 '

COMPONENT OUT (YCBCR).

| a v
o
e g
Kogiavo |,

Ao |,
Ko ‘g

@ 2YMBOYAH

® [1a €£000 YN@Lakou fYou UMope(te eMONG va xpnoWonomaeTe my
urodoxn Tou OMOA=ONIKOY kahwdiou.

* Avatpg€te ata eyyxelpidla xpromg tou mpdabeTou EOMAONOU Yia
TIEPLOOOTEPES TIANPOPOPIES OXETIKA pE T GUVDEDN TOU.

* 0L OUOKEUEG avarapaywyng unoompifouv mAeopaoelg NTSC/PAL/AUTO.

Tevika xapakTnpioTikd

EmoKOmnon XapakTnpIoTIKWV Kal ASITOUpYIWV

Mpdoown cuokevRg avamapaywyng (Asite cikéva [1])
(5) POWER/CHG ... 'Evdel&n 1ox0og Kat popTiong

AweBnmpag uneplBpwv

ApioTepr MAEUPA GUOKEUNG avanapaywyns (Acite sikdva [1])

(&) ON.POWER.OFF........... Evepyorolel / anevepyorolel m ouokeun
avanapaywyng

@ O—h—e . YT080)T] GKOUOTIKGY

Ac€1a mAcupd ouoKeVS avanapaywyrg (Acite gikdva [1])

(® VOLUME e ................. PUBLON viaong

(9 ANV OUT Yrodoxn e§60ou fixou/Bivieo
GOANVIN........ooio) Yrodox1 10080 fixou/Bivieo

(1) DIGITAL AUDIO OUT ............. Yrodoxn €§060u YneLakou nyou

2 S-VIDEO ..........ooooorricrrrr) Yrodoxn e§6dou S-Video

(3) Zjpa BiVIED OUVIOTWOWV......YTI0DOXT €§GDOU 21jua BIVIED OUVIOTWOWV
@DCINOV ... Yrodox1} TpopodoTIKOU PEUNATOS
MPOz0XH

Xpijon puBpiogwv Ij mpooapuoywv Ij EKTEAEAN 0100IKACIWY
OIaPOPETIKWV IO TIC MAPOUOES UITOPEI va MPOKAAETOUV TNV
EkOeon oe emikivouvn axktivoBoAia 1j GAAo emopalij Xeipioyo.

Fevikég mAnpogopics
Xeipiopdg diokwv

* Mnv KoAAGTE 0T0 dioko xapti 1} Tawia.

® (QUAGOOETE TO BIOKO PAKPLA MO GUETO NALAKO
QWG Kat Tmy€&g Beppotmrag.

e Bdlete 10 0{oKo 0€ a Brikn diokou petd mv
avanapaywyn.

e [a va kaBapioete 10 dioKo, OKOUT{OTE TOV AMG
TO KEVTPO TIPOG Ta £Ew pe €va palako, kaBapo
ravi rou dev agrivet xvoudL.

Kata ™ xprion Tng 086vng LCD

H 086vn LCD €xel kataokeuaaTel ue xprion texvoloyiag uynnig axkpipelag.
Mnopei, woT000, va deiTe HIKPES LAUPES KOUKIDES N/kat EYXPWHES KOUKIOES
(KOKKIVEG, PTAe, TIpAaIveg), ot ortoieq epgpavifovtat ouvexwg omv LCD.
Ipdkettat ya puoLoAoYIKG amotéAeopa e dladikaoiag Kataokeung Kat dev
urodnAwvel duohettoupyia.

MAnpo@opieg oxeTIKG pe TO TEPIBAANOV

‘Exet mapahelpBel kaBe meptttd UAKO ouokeuacoiag. H ouokeuaod prnopel va
dlaxwplotel eUkoha o€ T€00ePa UNKA: xaptovy, PS, PE, PET.

H ouokeun oag amoteleitat and UAkd rou Propolv va avakukAwBouv eav
anoouvappohoynBel and kamota etaipeia oy eEEDIKEUETAL OTOV TOPEX QUTO.
2aqnapakahoUpe va PREETE TOUG KAvovIououg Tou oXUouv atn xwpa oag
¢ TPog MOLaBean Twv UNKWV ouokeuaoiag, Adelwv Unataplov Kat maAaiwv
OUOKEUWV.

MAnpo@opicg OXETIKG PE Ta TMVEUPATIKG dIKaIWpaTa

“DivX, DivX” Certified, and associated logos are trademarks of DivXNetworks,
Inc. and are used under license.”

‘O\a Ta eunopikd oMpaTa Kat Ta KaTtoXUPWHEVa EPMOPIKA OTjata avikouv
0TOUG avTioTOL(OUG (BLOKTATEG.

H avttypagn kat n dlavopr Twv apyeiwv mou meptéxovial gmv Tornobeaia Tou
Internet / ato CD / VCD / DVD xwpig ddeta mapaptafouv Toug vopoug mept
TIVEUPATIKWV SIKALWHATWV Kat TG dleBVelg auppAoELS.

Feviki €€fynon

MAnpogopicg yia auto To eyxeipidio

AuTO T0 EYXELPIBLO TIAPEXEL TIG BATIKES 0ANYIES XELPLOKOU QUTHG NG CUCKEUNG
avarapaywyng DVD. Optopévol diokot DVD watdao, eival £Tat
KATaoKEUAOUEVOL TIOU XPeLaleTal EWIKAG XEPIONAG 1) ETLTpETETaL
TIEPLOPLONEVOG XEIPLOMOG KATd T dldpKela TG avanapaywyng. Z€ autég TG
TIEPUTIWOELS, T GUOKEUN avanapaywyng eVOEXETAl va Unv amnokpivetal oe 6Aeq
I eVIoAEQ Tou Xpriom. ‘Otav oupBel kAt T€Tolo, avatpééte oTIq 0dnyieg mou
eowkAelovtat aTo dioKo.

‘Otav omv 066vn epopavitetal n EvdelEn (%) , Onuaivel 6T n evépyela dev
ETUTPEMETAL QMG TN CUOKEUT avanapaywyng n 1o oioko.

Xeipiopog TnAExeIpioTnpiou

® EKTOG KL av avaggpetal dlaopeTika, OAEG 0L EVEPYELES XEPLOMOU UIOPOUV
va payparoriomBouv LEOwW Tou AEXEIPLOTMPIOU. ZTPEPETE TAVTA TO
MAEXELPLOTNPLO aMEUBENg 0T OUOKEUN avanapaywyng, epovtidoviag va
Unv urapxouv eunaédia ot dladpopn me d€aung unepibpwy.

o Otav unapyouv TARKTPQ YLa TV EKTEAEQT QVTIOTOLXWV EVEPYELWDV 0N
Baokn povada, propolv va xpnauornomBouv kat autd.

Mepiynon pevou

e H guokeur oag dlaBgtel €va €&urnvo pevol TAorynong nou oag kadodnyel
yla mv npaypatornoinon dideopwv pubUITEWY Kal EVEPYELDV.

¢ XpnawloromaTe Ta MAAKTPA Aettoupyiag yla va evepyoromoete /

QMEVEPYOTIOMOETE OXETIKEG EVEPYELES.

Xpnowonomaote 10 A, V¥, <4, » yla va mpayyaronomoeTe mAofynon ota

pevou.

e [lamote 10 MAAKTPO OK yua va eruBepawwoete my erhoyn oag.

FeviKG XapakTnpIoTIKG

Apyi kivnon Ziyaon
Matiote P pia 1 TePLOTETEPES POPES V1A TIC Matmote MUTE pia opd ywa va otydoeTe Tov 1iX0 g UTE REPEA
TIaPaKATw EMIAOYEG avarapaywyng ae apyn kivnon: g OsD OUOKEUNG avanapaywyng.

Mamote Eavda MUTE yia emavagopd tou fixou
x1 1/2  x5* tayUumta avanapaywynig o apyn kivnon mpog Ta miow 1/2 x EnavaAnyn
x2 1/4  x6* tayimra avanapaywyns oe apyn kivnon mpog Ta niow 1/4 x : . i
x3 1/8  x7* 1ayUmra avanapaywyng o€ apyn kivnon mpog Ta miow 1/8 x I'Iar)\nmg SHGVS}))\\HHUEYG REPEAT y.a TG napakdtw
X4 1716 X 8* TaUTTa Qvanapaywyrq o€ apyn Kvnon mpoc Ta miow 1/16 X ETAOYES EMavanyng: REPEAT A
Matiote OK 1} > ya enavagopd S KAVOVIKIG avanapaywyns DVD actions (Evépyeteg yia DVD)
*uovo yua DVD x1 enavahapdvel my avanapaywyn evog KEQaraiou

’ . . X2 enavahappavel myv avanapaywyn evog tithou
AN €&0d0u rfixo
oy TG §d3ou fixou x3 enavahapdvel my avanapaywyn 6Awv Twv oTolElwv

Mamote enavenupéva AUDIO yia Tig mapakdtw emA0YEQ fxou. X4 QKUP@VEL TV EMavaAnyn
x1 Mono left (ApLOTEPGG HOVOPWVIKAG) AUDIO z0q ) .
X2 Mono right (AEEIGC HOVOPWVIKGC) VCD actions (Evépyeies yaVCD) .
x3 Mixed mono (SUVBUGOWEVOS HOVOPVIKAS) x1 enavahapBdvel my avanapaywyn evog KOPPatiou
x4 Stereo (ZTEPEOPUVIKGG) X2 enavahapdvel my avanapaywyn 6Awv Twv oTolElwv
Zoup x3 AKUPWVEL TV eravainyn

x4 AKUPWVEL TNV mavaanyn

H Aettoupyia oup eTuTpEMEL ™ PeYEBUVON TG lkovag BIvieo kat mv
niepmiynon om peyebuapévn eikdva. Matmote enavelnuuéva ZOOM yia va
EVEPYOTOMOETE TIG TIAPAKATW ETUAOYES {OUY.

Zoomx1 2X Zoomx2  3X

Zoomx3  4X Zoomx4  1/2 upio zoom
Zoomx5 1/3 Zoomx6  1/4

Zoomx 7 normal view (kavoviki} poBoAr)

Evépyeieg yia PYOMIZH

[a va PeyLoToMomoETE TV EUMELPIa TIOU MPOTPEPEL | avanapaywyn,
xpnaworomate To pevou SETUP (PYOMIZH) yia va mpooappoceTe e akpiBeta
I pUBpIOELG 0ag. XPnaoworowjote Ta MARKTPA A, V¥, <4, P yia va eronudvete
mv emAoyn oag kat natmote OK.

1 Mamate SETUP. Epgaviletat pa NioTa xapakmplatikay.

2 XpnoworomoTe Ta MAAKTPA A W yla va eronudvete my emioyn oag.
‘Otav o dpopéag emonudvet autég Tiq pubpioelg, mamote OK yia va:
GENERAL SETUP
AUDIO SETUP
PREFERENCES
PASSWORD SETUP  evepyoroujoete emhoy€q Kwdikou mpéopaang

evepyornomoete emAoYES TIPOBOANG Kat GAAEG ETUAOYES

EVEPYOTOMOETE EMAOYEG TXOU

EMAEEETE TPOTIUNOELS avanapaywyng

3 MNamote A ya va eykataleiPete pa tpéxouca pubuton 1 yla va petapeite
0€ TIPONYOUKEVO EMMEDO pEVOU.

4 MNamote SETUP yuwa va mpaypatoronjoete €€0d0.

Feviki puByion

‘Otav o dpop€ag emonpdvel auteg Tiq pubuioelg, namote OK yia va:

TV DISPLAY en\EEeTe AGYo DlagTdoewv 066vng

TV TYPE emAéEeTe MPdTuMo Bivieo yia e€wtepikn mAeGpaan
0SD LANG eMAEEETE YAGDOOQ TPOBOAYIG 0TV 086VN

SPDIF £VEPYOMOMOETE EMAOYEQ YNQLAKOU HXOU
CAPTIONS evepyonomoete emAoyEQ Aeldviwv

SCREEN SAVER €£VEPYOMOMOETE EMNOYEQ Screen saver

Mamote € yla va eykatale{yete Wa tpéxouaa pubuon 1 ya va petapeite oe
TIPONYOULEVO EMIMEDO HEVOU.

EmavaAnyn A > B

l"a va npaypatomowmoete enavainyn n dlapkn emavaAnyn pag akohoudiag tithou:

* Matote A > B 010 onueio €vap&ng mg emhoyng oag.
2mv 086vn epgaviCetat n évdelEn © A.

* [lamote &ava A > B o10 onpeio téhoug g emhoyng 0ag. A>B P
2mv 086vn epgaviletal n €vdelEn < AB kat &ekvan
avarapaywyn mg akohoudiag emavaAnyng.

* [lamote &avd A > B yia va mpaypatorowrjoete €000 and mv akohoubia

Evépyeieg yia PYOMIZH

PiBpion fixou

‘Otav o dpopgag emonudvel autég g pubuioetg, namote OK yia va:

SPEAKER SETUP £VEPYOTIOMOETE EMAOYEQ NYElWV
DOLBY DIGITAL SETUP gvepyorowmoete emhoyeEg fiyou dolby
CHANNEL EQUALIZER EVEPYOTIOIOETE EMAOYEG L00OTABUIOTH

3D PROCESSING £VEPYOTIOOETE EMNOYEQ TiX0U surround

Mamote 4 yia va eykataheipete pia tpéxouca pudpon 1 yia va petapeite oe
TIPOTYOUHEVO €MiMEedo pevou.

MpomipRoeig
‘Otav 0 Opopéag emonuavel autég Tig pubuioelg, matmote OK yia va:

AUDIO EVEPYOTIOOETE ETINOYES OPNOULEVNG YAWOOAG

SUBTITLE EVEPYOTIOOETE EMNOYEG YAWOOAG UMOTITAWY

DISC MENU EVEPYOTIONOETE EMIAOYEQ YAWOOAG MeEVOU dioKoU
PARENTAL EVEPYOTONOETE ETUAOYEQ YOVIKOU EAEYYOU
EZ0IKENCEMHIH  evepyorowate n Aettoupyia e€0kovepnang evépyelag
ENEPIEIAX KaTa v Qvanapaywyr Je 1pogodoaia and prnatapieg
DEFAULT Enavagopd epyootactakwv pubpioewv

MNamote 4 yia va eykataheipete pia tpéxouoa puduion 1 ywa va petapeite oe
TiponyouUpevo enimedo pevou.

2nuet@oels: Ot emAoyEq yovikou eAEyxou yivovrat dtabéaiues étay
anevepyornonBel n Asttoupyia kwdikou pdéapaons.
PuByion Kwdikou mpoopacng

‘Otav 0 Opopéag emonuavel autég Tig pubuioelg, mamate OK yia va:
PW MODE EVEPYOTIOINOETE/AMEVEPYOTIOMOETE TOV KWdIKO Tipdapacmg
PASSWORD

AMGEETE ToV UPLOTAPEVO KWdLKO TpdaBaong
(mpoeTuheypévog: 99999)

MNamote 4 yia va eykataheipete pia tpéxouaa pudpion 1 yia va petapeite oe
iponyouUpevo enimedo pevou.

TnAexeipioTipio
TnAexeipiatipio (Acite ikéva [2])

Koupm{ petakivnong ndvw / kdtw / aplotepd / 6e&d
EruBepatvel pia emaoyn

PUBuon évtaong

l'a rponyoupeva (4« ) 1} eMOpEVa (»») KEPAAALQ,
Kopuama 1 trhoug

AlakéTTeL PogwpIVa TV avanapaywyn

.Zekivd /ouveyilel mv avamapaywyn

MNamote 600 POPES YIa va OTANATNOETE TV Avanapaywyn

«/» Metakivnon mpog ta niow(««) 1 Metakivnon mpog ta
EHMPOG (»»)
(@)1 1]} — (E(\)/g%\‘onomor]/unsvspvonomon TIPOROANG 0NV 086vn
Apyn kivnan
,Eongs’aq YAooag dlahdywv
Meyebuvel v ekova Bivieo
©®A>B.............. l'a enavaAngn N dapkr enavainyn pag akoloudiag oe
€va Titho
PLAY-MODE ........ Evepyorotel emhoy€g oelpag avanapaywyng
@0-9 ApIBUNTIKG TANKTPOAGYL0
(® MUTE... lMpayypatonolel oiyaon tou 1iXou G OUCKEUNG
avanapaywyng
REPEAT EnavahapBdvel mv avanapaywyn kepahaiou/tithou/diokou
(9 RETURN .. l'a oghida pevou VCD
ANGLE EmiAéyel ywvia kduepag DVD
(19 SUBTITLE ........... Erthoy€ag yAwooag urotithwv
LANGUAGE ......... Erihoy€ag yAdooag
a1 MENU EpgaviCel  oehida MENU (MENQY)

(12 SETUP
(13 OUpa unépudpwv
Orikn pmatapiag

Metapaivet ato pevol SETUP (PYOMIZH)

Tpogodooia

Xprjon Tou TpogodoTikou AC/DC

ZUVOEQTE TO TIAPEXOUEVO TPOPODOTIKG 0N o
OUOKeUN Kat oty Kupta rmyn Tpopodoaiag i

(6rwg ewkovicetar).

@ =vova

a mv anoguyr mpGkAnong BAARNG 0N GUTKEUN, AMEVEPYOTIOMATE TV TPV
OUVOECETE 1) ANOOUVOETETE TO peTaaynuatot/eoptioti AC.

B

Xprjon Tou MpocappoyEa aUTOKIVITOU

ZUVOEQTE TOV TIAPEXOHEVO TIPOTAPHOYEX QUTOKIVITOU 0T GUOKEUN Kal 0V
urodoyn Tou avarmpa ToU AUTOKIVITOU.

@ ZYMBOYAH

® [la mv arnoguyn MPGkAnong BAARNG 0T GUOKEUT, anevePyomomate v
TIPV OUVDECETE 1) AMOOUVOECETE TO POPTLOTY) AUTOKLVATOU.

© ‘Otav mpaypatornolete gUvOED XPNOLOTOLWVTAG TIPOCAPHOYEA QUTOKIVITOU
(avartmpa), BeBawwBeite 0T N TAON £106d0U TOU TIPOCaApLOYEQ eival Bla e
TNV TAoM TOU QUTOKIVITOU.

Evepyomoinon Tou TnAExeIpIoTNpioy

1 Avoi€te 10 dlaPEPIONA TV PIATAPL@V.
AQalp€aTe MV MPOCTATEUTIKI] TAQOTIKT
TIPOEEOXT (LOVO KATA TV Mpwn Xprion).

2 TomoBemote 1 pnatapia ABiou 3V tirnou
CR2025 Kat kAeloTe 10 dlapépapa.

Ot unatapieg mepLEXOUV XNUKES 0UOLES, katd @ 7

OUVETIEL TTPETTEL Va aroppInTovial 0woTd. e

EopaAuévn xprion Twv unarapléyv prnopel va

TIPOKAAETEL NAEKTPOAUTIKT} OLappon, N oroia Ba dlaBpwoet To dtauéploua n

Ba kdvel (¢ unarapieg va avativaybouv .

BydAte g unatapies 6tav n ouokevi) 0ev mpokeLTat va xpnowonotneel ya
LEYAAO Xpovik6 dtdaTnua.

Baoikég AeiToupyicg

Evepyomoinon yia puBpion Tn¢ yAwooag 0SD

Ta ayyhia eivai n) poemheyuévn yAwooa mpoBoArg oty 086vn e GUOKEUNS
avanapaywyng. (g yAwooa mpoRoArg oy 086vn ™ GUGKEUNG avanapaywyng
uropelte va dlaregete AyyAika, MaAAikd, lomavikd, Meppavikd, Amoromuéva
KwvéQika i Mapadoatakd Kivéqka.

Xwpeg Emoyég yAwooag 0SD
Ta Eupwrm AyyAikd, TaA\ikd, Tomavikd, Tepuavikd
T'a Apepikn AYYAIKG, Tahhikd, lomavikd

l'a Aola Epnvikou  Ayyhikd,Kivé(ka (Mapadoatakd), Kiveika (Arortomnpéva)

1 SGpete 10 dakérm POWER o 8€on ON yia va
B€0€Te M OUOKEUT avanapaywyng oe Aettoupyia.

2 Matote SET UP (PYBMIZH) yia va epaviotel To
evou puduong.

3 Em\éEte GENERAL SETUP (TENIKH PYOMIZH) kat
namote OK.

4 Npaypatorioniote KUAON Kat emAéETe 0SD LANG
(TAQZXA 0SD) kat matiote P yia va opioeTe pia
and tg ermhoyéq YAwooag 0SD.

5 Em\éEte M yA@ooa mpotipnong oag kat mamiote OK.

OopTwon diokwv Kai evepyonoinon

1 TMatote OPEN yia va avoi€ete 10 mOPTAKL TOU diokoU.

2 Ewayayete 10 BioKo Tou €XeTe EMAEEEL e TV ETKETA TIPOG T TAVW (kat dTav
eloaydyete €va DVD dimAig 6yng). BeBawbeite 6t €xel kabioet kaa o
owoTn £00)N.

3 Inp®Ete anakd yia va KAEIoETE T0 oPTAKL.

4 Yipete 10 Sakomm POWER om 8o ON yia va B€oete ) ouokeun
avanapaywyng o€ Asttoupyia.
YYMBOYAH
Katd m didpkela me avarapaywyng eivat puatoAoyiké va akolyetat
€vag UNxavikog nxog.

F'evika XapakTnpioTika

AeiToupyieg avamapaywyns

Matote emaveinuuéva PLAY MODE yia Tiq mapakdtw
€TUNOYEQ 0€LPAC avanapaywyng:

B PLAY-MODE
x1 Shuffle (Avakdtepa oelpdg ektéleang)

X2 Random (Tuxaia oelpd ektéAeang)

x3 Program (Mpoypappatiopévn oelpa ekTéAEONS)

Xpnowororote 1a (0-9) kat OK yia va MANKTpoAoYHOETE GUYKEKPIEVES PUBLITELS.
‘EAeyxog €vraong

e MNatote +/- ya va auRoETe 1 va LELWOETE TV €V
Tou fiou ard To AexelplompLo i

==

© EvaMAaKTIKA, XPNOWOTOWaTE TOV TIEPLOTPOPIKG
dlakorm ot de&ld meupd ™G povadag.

|

Monitor (om Baotkr| povada)

Matmote enavelnupéva MONITOR kat xpnolorowote ta €/ »
Y10 va MPOCApPEsETE TV PWTEWVETNTA, TA XPWHATA Kal TV
TIPOROA| (Kavovikn 1 TAipoug 086vng).

X0V (0T Bacikr povada)

Matmote enavelnuuéva SOUND yia va mpooappdoeTe Tov nxo
virtual surround.

MONITOR

SOUND

AvtipeTdmon npopAnpdrav

Edv oag gaivetat 6t n ouokeur| avarapaywyng DVD-Video eival eAattwpatikn,
oupBouAeuBeite mpwta aut ™ Aiota eAEyxou. Mmopel va €xete napaheipel KA.

MPOEIAOMOIHZH
e Kapia mepimTwon pnv npoomabijoeTe va EMOKEUAOETE [IOVOI 0aG TO
ouotnua. Kari TéTolo0 8a aKupwael TNV yyunor.
Av mapouaiaarei BAapn, eAEéyEte oAa Ta anueia mou avapépovrai mo KATw
npIv mMApETE TNV ouaKeij yia emoiopBwar). Av dev eigaore ae Béan va
Auoete povor To npoPAnpa pe Baon TIG UMOOEIEEIS, EMKOIVWVIJOTE UIE TOV
avrimpoowno 1) 1o 0€pPIg TG Philips arnv mepioyij oag.
NpdpAnpa Mion
Aev npaypatonoigital — BeBawBeite 61 kat Ta dUo Buopara Tou
TPOQodosia peuparog Kahwdiou Tpogodoaiag eivat owatd
ouvdedepéva.
- BePawbeite 01 mepvael pedpa ané mv
TPICaAC Baovtag wa GAAn ouokeur| omv
nipia.
— BeBawbeite 6t n umatapia €xet
TomoBemOel owotd.
— BeBawbeite 61 0 mpooappoyEag
QUTOKIVITOU €xEL OUVDEBE 0WOTA.

Ag{te pinwg o diokog €xel dAXTUNES Kal
Kabapiote Tov pe €va kabapo navi,
okouriovtag amnd To kEVIPO TPoG Ta EEw.

- Kapd gopd uropel va mapouaotdletat €va
WKpO M0000TO Napapopewaong. Auté dev
anoteAei duahettoupyia.

H puBpion NTSC/PAL propei va pnv €xet
oplotel owotd. TapidEte m pdbuLon mg
AEGPAOTS 0ag Ke T pUBHLON ™G
OUOKEUNG avanapaywyng.

Napapoppwpgvn eikova -

EvieAwg nopapoppwpévy/ -
XWPig Xp@pa aTnv 086vn
NG TNAEGpaONg

Eioaywyi

To @opnt6 oag DVD player

To gopnt6 oag DVD avanapdyet Ynetakouq diokoug Bivieo ae GUPUGPPWAT LE
10 naykdouo npdtumo DVD Video. Me autd, 6a unopeite va anoAaloete
Tawvieg TMANPOUG MAKOUG HE TIOLOTNTA AANBWYIG KIVNUATOYPAPIKN G EIKOVag Kat
0TEPE0PWVIKO 1} TIOAUKAVAAKG 1X0 (avdloya pe To 6I0KO Kat ) pubuan mg
Aeltoupyiag avanapaywyne). :

Ta povadika xapakmptotika DVD-Video, 0mwg n duvatdmta emioyng
KOHMaTI@V avanapaywyng CD, yAwooag uroTitAwy Kat dLaQOPETIKWY YOVIOV
kapepag (aht avaoya e To dIoKO), CUUMEPIAAUBAVOVTAL O QUTY T GUOKEUT.
ErumAéov, 10 yoviké K}\slﬁwgu 0Gg eTuTpEmeL va anopacioete Moleg Tawieg 6a
uropodv va BA€mouv ta madld oag. Oa Bpeite ™ guokeun uvunapa&w Mg
€EAIPETIKA £xpnaT Xdpn oy duvatdmta npoBoAng atnv 08ovn (OSD) Kat
omv LCD mg ouokeung, ae auvduacoud [ie Tov EAeYX0 HEOW AeXelpLopiou.

Anooucokeuacia

Apxkd NEYETE Kal avayvwpioTe Ta MEPIEXGHEVA TG GUOKEUATIAg Tou
avagEpovtat napakdtw:

e ®opnt6 DVD player

* lpooapuoyeag autokwitou (12V)
® YeT enavapopT{GUEVWV Umataplwv
o Eyyunon  Kahwoto fjxou/Bivieo

o KaAwolo S-Video * Ka\wdlo onuatog BIvieo ouvIoTwoWvV
® Todvta ta&dlou (e§aptdrat and mv neploxr)

TomoBgTnon

o TornoBemMaTe T GUOKEUT avanapaywyng oe pwa omesgrj, eninedn emugedvela.

® Vinv v TOMoBETHOETE KOVTA 0€ OKIAKEG GUOKEUESG BEPPAVONG Kal o€
ONlEia Tou €ival EKTEBEEVA 0E APETD NMAKG PWG.

o Av 1 ouokeur avanapaywyng dev uropel va dlapaoet owotd diokoug CD/DVD,
dokpdate va xpnawomonioete €va CD/DVD kabapiapou Tou cuviBwg
Ouunep\apBAVETAL, YIa Va KABAPIOETE T0 GAKG TPV SWOETE T GUOKEUN Yid
eruokeun. ANeg pEBodot kaBaplopou Uropel va kataoTtpéPouv To Gako.

© DpovTIOTE TO MOPTAKL TOU HIOKOU va Eival avta KAELOTO Yia va pnv
OUYKEVTPWOEL OKGVN 0TO PaK.

o 0 pakG6g propel va BOAWOEL av 1) GUOKEUT avanapaywyng LetapepBel
Eagvikd amod kpuo oe (€0TO TiepyBAAov. TOTE dev Ba eivat duvati n
avarnapaywyn diokwv CD/DVD. AgioTe T OUGKEUT avanapaywyng o (eato
miepIBANAov pEXPL va e&atpiotel n uypaoia.

TomoBgTnon Ka1 pOpTION TOU OET praTapIwv*

© TNAEXEPLOTHPLO
* Tpo®odoTikd AC
o Eyxelpidlo xpnong

1 Anevepyorowrote m ouokeur. TomobeTaTe T0
OET UMataplav 0nwg ekovicetat. N

2 YuvdEOTE TO TAPEXOUEVO TPOPODOTIKG 0N
OUOKeUn Kat oty kupla rmyn tpopodoaiag ‘ @
(0rwg ewkoviletal). Poptiote PEXPL va oprioeL n °
KOKKwvn €vOeln (repirou 4,5 - 6,5 wpeg dtav n
@6pTion yivetal pe m povada
QTEVEPYOTIOMUEVT).

@zYMBow\H o \
¥ —o00000@

® E{vat gualohoyikd To 0T unataplav va eotadel
Kata m didpkela mg GOpTIoNG.

® Yy 086vn epgavicetai n vdelEn T Grav
N W0xUg g prnatapiag kovtelel va e&aviAnBel.

A@uipeon Tou OET pnaTapiwv

1 Arevepyorowote ) OUOKEUN.

2 Byd\te 10 Tpo@0doTIKG AC amé v mpida.

3 AvamnodoyupioTe T OUOKEUR Qvanapaywyng.

4 Méate mPpog Ta KATw 10 kKAedwpa aopakeiag
TOU 0T PNATapLV.

5 XUpete Kal apalpéaTe T0 OET UMATAPLAV OTIWG

elovietat.

*01 enava@opTI{opeveG pnatapieg Exouv
TEPIOPIOEVO apiBG EMavanPewy QopTiong Kai
Kd@mola oTIypr pMopei va XpelaoTouv avTikaraeTaon.
H didpkeia {wAg kai 0 apiBpdg emavaAfPewv ¢popTIong
TNG pnatapiag moikiAAel avahoya pe T Xpron Kai TI§ puBpicels.

Baoikég AciToupyicg

Avanapaywyn diokou DVD

Aol evepyOTOWOETE TN OUOKEUT, eloaydyeTe 10 dioko kat kAeloTe To TopTakL. H
(1vam1payu)v|?5 Eekiva autdpara.. 2mv 08dvn sunpuv(lzsml 0 TUmog digkou Tou €xel
poptwdel. O oiokog pmopei va 0dg (nmoel va dlahéEeTe éva aTolyeio and gva
LevoU. Xpnawomomote Ta MARKTPA A, ¥, <€, P> yia va emonpdvete my emioyn
oaq kat namote 0K.

2nuetwoels: Eneidn o€ OlapopeTIKES MePLoxES ot Tatvies DVD kukAopopouv
guVIBwS 0€ OLAPOPETIKA XPOVIKG OLaOTIUATA, OAES 0L OUOKEUES avarapaywyns
EXOUV KWOLKOUS MEPLOXTG, EVE 0L OIOKOL LITOPEL va EXOUV TPOAIDETIKO KWOLKO
TIENLOXT]S. Av OTI) GUOKEUI) Qvanapaywyns opTwWOETE OoKo OLaPOPETIKOU
KWOLKOU TEPLOXNS, 0TV 080V Ba deite a npoetdononan kwotkou neptoxng. 0
0lokoq Oev yivetal va avarnapaxbei kat mpénet va apalpebel and tm ouoKeun.

Avanapaywyr evag CD rixou, Bivreo K diokwv Divx

© ApoU evepyorowoETe T OUOKEUN, loaydyete To dloko kal kKAE(oeTe T TOPTAKL,
orgv 086vn epgaviletat 0 TUnog Tou dioKOU Mo EXeL POPTWOEL
KaBwg kat TANPOQOpIES yia To TepIEXOuEVG Tou. Mamoate P yia va
EeKwvnoel n avanapaywyn.

o Katd mv avanapaywyn VCD pe MTV/kapadke, namate ta apBuntikd miktpa
(0-9) yia eruhoyr Tou Kohuuuou 1 namote » 1 OK ywa avanapaywyn Tou
kopupatiou. Mamate RETURN yia emuatpogn 0To [evou mg emioyng.

Avanapaywyr diokou DivX®

 H Philips 0ag ndpéxet tou kwdikd eyypagng DivXs VOD (MapakohoiBnon kat’
araiman), o onoioc 0dg emTpénet My evolkiaon i ayopd Bivieo pe xprion mg
urmpeaoiag DivX= VOD. Na meploadtepeq MANPOPopies, EMOKEPDEITE
Oleubuvon www.divx.com/vod.

o Emhoyr tou DivXe VOD oto pevol SETUP.

* Qa eppaviaTel 0 KWOIKAS EYyPAPrS.

© Xpnowornomate Tov KwdIkG svgpuq)r']q yla ayopd 1} evolkiaon Twv Bivteo and mv
urmpeoia DivX- VOD ot dieu@uvan www.divx.com/vod.
AkoAouBrate TiG 0dnyieg kat mpaypatonowate Afyn Tou Bivieo oe
CD-R yia avanapaywyr o€ auty T ouokeun avanapaywyng DVD.

@ svvsovan

‘Otav ta Ang0évta Bivteo amd to DivXe VOD propolv va avariapayBolv
uGvo 0Tm OUyKekpLévn ouokeun avanapaywyng DVD.

Eidikd xapaktnpiotikd DVD

‘EAeYX0G TwV nepLeXopévav Twv diokwv DVD-Video: Mevou.

la Tithoug Kat kepahata, aTo dioko propel va oupnepthapBavovtar pevol emhoyig. H
\ettoupyia pevou tou DVD 0dg emutpénet va kavete emoyeg and autd ta pevou.
Mamote 10 KATGAANAO apBRNTIKG TIAAKTPO 1} XpnolonomaTe Ta MAMKTa A, ¥, <4 D
yia va eruonudvete my emioyn oag, kat ot ouvéxela namote OK.

Mevou diokou

Matjote MENU. To pevou propel va epgaviet o Aiota didgopa

—p—

Eicaywyn

®oppd diokwv mou pmopoulv va avanapaydouv

Ekt6¢ ano diokoug DVD-Video, Ba propeite emniong va uvana{;dvm 6Aa ta CD
€IKGVag Kat fyou (oupmepapBavopévwv twv CDR, CDRW, DVD+R kat DVD+RW).

DVD-Video

Avahoya e To TiepLeyGREVG Toug (tawia, Bivieo KA, DVD
€MEL0001a DPAPATIKAG 0€PAS, KTA.), autol ot diokot -
VIDEO

uropei va €xouv évav 1 meplaodtepoug TiTthoug, Kat

Kabe T[T)\OF uropel va €xet éva 1) meploodtepa

Kepdhata. 'a e0koAn kat dvetn mpdapaan, n Ouokeun
Qvanapaywyng 0Gg ETUTPEMEL VA HETAKIVEIOTE HETAED TwV
Tithwv kKaBwg kat peta&u Twv Kepahaiwy.

Video CD

Avdhoya pe To TepLEXOpEVO Toug (tavia, Bivteo KA,
€MEL00dLA OPApATIKAG O€PAG, KTA.), autoi ot Hlokol

uropel va €xouv €va 1j TEpLO00TENA KopudTia, Kat Ta
KoppATia propet va €xouv €va 1) mepLocotepa

€UpETpLa, avd)\ox\a e Tt avaypdgetat ot Brkn tou diokou.
I'a €UKOAN Kat oAWK pogpaan, N GUOKeUN avarapaywyng
0Gg ETUTPETEL VA HETAKIVE{OTE PETAEU

TV KOPUATIOV Kal emtiong usmgu TV eupemplov.
Audio CD / MP3 CD/ WMA

Ta Audio CD/MP3 CD /WMA mepléxouv pévo
HouaIKa koppdta. Mmopeite va ta avanapdyete pe
TOV OUMBATIKG TPGTTO, dnAadN HETW €V

dise

DIGITAL VIDEO)

compacT

DIGITAL AUDIO

OTEPE0PWVIKOU CUOTIUATOG XPNOLUOMOIWVTAS Ta e
TAKTPA TOU TAEXEIpLoTPIoU Ti/kat ™G Pactkig Plays A
povadag 1 uéow MAEGPacnS, XpPNOonolwvTag m ‘,\’,‘I"e'gfgms

ouvatomta npoBoAng atmv 08ovn (0SD).

CD pe apxeia JPEG

2€ aUTH TN OUOKEUN avamapaywyng Unopeite
emiong va npopaAlete pwtoypagieg JPEG.
DivX-Video

Mropeite ermiong va npopdAete diokoug mou
TieplExouv Bivieo DivX® gt GuyKeKPIIEVT
OUOKEUN avanapaywyng.

« Qfficial DivX® Certified™ product

* Plays DivX®5, DivX®4, DivX®3, and DivX® VOD video content.

NpoeToipacia
ZuvdEoeIq
ZUvdEOn OKOUOTIKWV

Juvdéaete Ta akouaTikd atmv urtodoyr) PHONE 11
PHONE 2 mg ouokeung.

Zuyvdeon npoodeTou eEomAiopou

® ATievepyorowoTe T OUOKEUT| 0ag mpwv
ouvdEaete MPpoabeTo eEOMALONO.

® Mropeite va ouvdE0ETE Tr) OUOKEUN
avanapaywyng oe mAedpaon 1j evioxut
yua va arohavoete DVD 1} kapadke.

AV OUT

:ooooo@@

]
Zmv 080vn evdeiEewv ™G OUOKEUNG ’ ~
B ) Aarnpo ]7
avariapaywyig DVD, namate VIDEO OUT yia va Ko ‘g:
eruNéEete AV 1y S-VIDEO OUT. Kiowg |
WO g en

AN-IN T

2mv 080vn evoeiEewv G OUOKEUNG iz%::u ’27
avanapaywyng DVD, natjote VIDEO OUT yia va K@o ‘0' AAAAAAA
ennégete AV IN (AUX). e —
J0vdeon Video Audio (AploTepd) Audio (Ae&()
Xpwpa Kitpwo ‘Aamipo K6Kkwvo

Baoikég AciToupyieg

Avanapaywyr diokwv MP3 / WMA

Ta napakdtw xapakmpLotika avanapaywyng dwatiBevrat yua diokoug MP3-CD /
WMA. Avatpg&Te 0TIG avTiOTOIXEG EVOTNTES YIA TIEPLOOGTEPES TANPOPOPIES.
‘EAeyx0g €vtaong tou 1ixou, mapdAewpn KOPHatidy, petakivnan, enavanyn,
avakdatepa oepag avanapaywyng, KIA.

Xpnotonowate Ta MANKTPa A, ¥, <4, P yia va EMONPAVETE TOV ETIAEYHEVO
poualké pakeho. Mamote OK yla avanapaywyn Tou koppatol. Aev prnopeite
va avartapdyete apxeia WMA mou dlaBgtouv poatasia ané aviypaer.

Avanapaywyr diokwv JPEG

Xpnowomomote Ta MAAKTPA A, ¥, <4, P> Y10 va ETUONUAVETE TOV ETUAEYUEVO

oakeho elkdvwv. Matrote OK.

Au n evépyela, afonowdvtag my 086vn mApoug MPOROARG, eupavilet

€va-éva ta unéhouta apxeia JPEG mou Bpiokovtal aTov TPEXOVTA ETUAEYLEVO

QAKeNO

© Xpnoworonote 10 <4, P yla TEPLOTPOYPY| MG EKOVACS.

© XpnOWWoronoTe T0 A YLa KATAKOPUPN avaatpoer.

© XpnowornomaTe 10 'V yla opllévia avaotpoen.

e Katd m Oidpkela mg napouaiaong, matwjote MENU yua eruatpogn
0TV 086vn ToU PakENOU.

 [latmote M ywa petdpaon omy mpoemokonmon ouddag.

© XpnooromaTe Tov KwdIKO A, ¥, < P yla va EMONPAveTe v Elkova
TIPOETILOKOTNONG KAl Va ATOKTAOETE TPAoRAOT 0TI AELTOUpYiES Mou
eppavifovrat oy 086vn.

Znuetboets: EKTOS ki av avapepeTat dlapopeTikd, OAES oL TEQLYPAPOUEVES
evépyeles Baaifovral oe XEpLOU0 UEOW TNAEXELLATNPIOU.
NPOZ0XH
H ouokeur) dev mipénet va ektibetat oe uypd. Mnv ToroBeteite bavwg
ETIKIVOUVA QVTIKEIEVA TIAVW 0T OUOKEUN (TLY. QVTIKEIUEVA TTIOU
TIEPLEXOUV UYPA, Qvappéva Kepid).

Evépyeieg yia 0SD

l'a va aA\@&ete g emhoy€g avarapaywyng diokou, ekTég and ta miktpa
TOU TAeXELOPIioU, priopeite va xpnawornourjoete kat m duvatdmra 0SD.

1 MNamote 08D katd m didpkela MG avanapaywyng.Eppaviletar pua Aiota
XAPAKTNPLOTIKGV.

2 Xpnoworomate Ta MATKTPA A 'V YId V@ ETIONHAVETE TV ETIAOYT 00G.

T o obe; : ! ‘Otav o dpopéag emanudvel autég Tig pubpioelg, matote OK yia va:
oTolxela, yla napddetypa emAoyEQ yia TIq ywvieg Mg Kayepag, Tiq , . p -
ophOUpEVES YAGOOES Kal ToUS UMBTIThOUS, KaBidg Eniong kat Ta VEND FILE MAnkTporoyfioTe Tov apBud dpxeiou Tou BEhete
kegdhata Mg Tawiag. TITLE TIANKTPOAOYNOETE TOV aptBu6 Tou emBupntol Tithou
T'wvia Kapepag CHAPTER TANKTPOAOYOETE TOV aptBUG TOU EMBUUNTOU KEPahaiou
Av 0 BiOKOG IEPLEXEL OKNVEG BIVTEOOKOMMUEVES a6 AUDIO EVEPYOTIOOETE EMAOYEG rXOU
Bl0QOPETIKY OTTTKN YV(d, EUPAVICETL T0 EKovidlo yuviag, RN ANGLE SUBTITLE EVEPYOTIOOETE EMAOYES UTIOTITAWY
defyvovtag Tov apiBpd Twv dLaBEoWY Yovidv Aqyng kat mv - - —

TPEYOUOT Ywv{a TpoBoANG. T GUVEXELD UNope(Te v BENETE va ANGLE evepyornomoete emoYES ywviag kdpepag
Q)‘}‘QESTE T YOVa e Kauepas. , ) Eﬂ 1/4 FILE TIME MANKTPOAOYIOTE TO ONUE(0 EVAPENC YLa TOV GUVOAIKG
Maujote SEGX§0\HUHSVU ANGLE péxpt va gtdogte omy embupnt) (Xpdvog apxeiou)  XpGvo avamapaywyrg Tou apxeiou
Ywvia mpoBoAng. - - — -
la va enavagépete My kavoviki ywvia mpopoArg, natiote enavelnuuéva ANGLE TTTIME ECQ:[;D%)\%W ETTE 8‘4‘;[321”310 EVAPENG Y1a 0 xpovo
PEXPL VA eQQAVIOTEL 0TIV 0BGVN Eva PAVURA ToU apopd TIg YwVieg TPOBOATS paywyNS ms S

. . CH TIME TAnktpohoynoete éva anueio évapéng ya 1o Xpovo
Akhayi T yhwooag avanapaywyng kepaiaiou
Matjote LANGUAGE. Av o tpéxwv diokog dlaBetel Biagopeg REPEAT EVEPYOTIOOETE EMAOYES EMaVAANYNG
€MA0YES YAWOOag, o€ autd T0 0TAdI0 0L ETIAOYES QUTEQ E) LANGUAGE " - —
eypaviovtar oy 086vn. Matiote enavetnuyéva LANGUAGE TIME DISP. EVEPYOTIOOETE EMUAOYEG TIPOBOAG PG
EXPL VA QTAOETE 0TV EMBUPNT) EMAOYH YAWOOAG.
Ynotmhol 3 éﬁgﬁ{lgggomors 1a (0-9) ya va MANKTPOAOYNOETE GUYKEKPILEVES
Mamote SUBTITLES. Av 0 tpéxwv diokog OlaBEtet dldgopes 3 ) . | ) )
€MA0YEQ UNOTITAWY, G€ QUTG TO 0TAJL0 oL EMAOYEG QUTEG SUBTITLE  (LANG 4 MNMamote <y va eykaTOAEIPETE pua tpéxouca pubjion 1 yia va petapeite

eppaviovtal oy 066vn. Matmote enavelnuuéva
SUBTITLES péxpt va ¢tdoete amy embupnT emioyn
UTOTITAWV.

AvTipeTdmon npopAnpdrwv

Mp6pAnua Muan

Aev avanapdyetar 0§ — EAéYEte 11Q ouvdéaelg fiyou. Av
Xpnotoroieite evioxu HiFi, dokiudote
M Ty 1xou.

- BeBawwbeite 61t n etkéta tou diokou
eivat oTpappévn mpog Ta mavw.

- KaBapiote 10 dioko.

— EAéyEte edv o0 diokog eivat
EANATTWUATIKOG DoKiAlovtag Ao dioKo.

— lpooavatoioTe To MAEXEPLOTNPLO ET0L
(OTE 0 AOBNTPAG OTO UIPOCTIVO PEPOG
va eival oTpappévog o oUoKeun
avarapaywyng. Arnoguyete eunadla mou
uropel va mapeppaiiovtal om dladpopn
Tou ofuatog. EAEYETe 1) avtikataomaote
TG Urarapieg.

— Xpnoworoujate dioKoug Tou givat
OlapopPWHEVOL OUNPWVA PE TV
mAeGpaon mou xpnatuonoteitat
(PAL/NTSC).

— EA€yETe TG UN@Lakeég ouvdEDELS.

— ENéy&re 0 pevou SETUP (PYOMIZH) ya
va BeBaiwbeite 6L n Ynotakn €€odog
glval evepyoromuévn.

-0 diokog dev emuTpEnel My ekTEAEON
EVEPYELWV.

— Avatpégte oTig 0dnyieg OxeTKA e TIg
EVEPYELEG KATA TN OLAPKELa NG
avanapaywyng nou ecwkAelovral ato
digko.

Aev gival duvati n
avanapaywyr Tou diokou

H ouokeur avanapaywyrig
d¢ev avramokpiveral 0To
TNAEXEIPIOTIPIO

Napapopewpévn i
aempopaupn €iKkova Katd
TNV avanapaywyn diokou
DVD 1 Video CD

Aev avanapdyerai iog otav
Xpnoiponoigital Ynoiakn €§0d0¢

H ouokeur avanapaywyng
OEV aVTaMOKpIVETaI 0
OAEG TIG EVTOAES

H ouokeun avanapaywyig
eival {eoti

—'0tav n ouokeun avanapaywyng
xenauuornoteitat ya peyaho xpoviké
Oldotnpa, n erugdveld mg Beppaiverat.
Eivat Katt guatoAoyko.

0€ TIPOTYOUEVO ETUMEDO HEVOU.

5 amote 0SD ywa va npaypatornowoete €£060.

Awaotdoelg 26 x 18 x3.0cm
Bdpog 1.13kg /248 1b
Tpogodooia DC 9V 2.2A
Karavaiwan woyxtog 30W

Eupog Beppokpaaiag Aettoupyiag 0-50°C (32 ~ 122°F)
Mnkog Kupatog AEilep 650nm

2Uomua pivteo NTSC / PAL / AUTO
Anokplan ouxvémrag 20Hz ~ 20KHz + 1dB
N6yog onuatog mpog B6pupo > 85dB
Mapaudppwaon fixou + 66puBog < -80(1KHz)
Alaywplopdg kavalwv > 85dB

Auvapiko eupog > 80dB

E&€ddou

"E€0d0g rxou (avahoyikdg rxog) Eninedo e&§ddou: 2V + 10%

2UvBem avtiotaon goptiou: 10KQ
‘E€0d0g Bivteo: Eninedo £€600u;1Vp - p + 20%
2UvBem avtiotaon goptiou: 75Q

H PHILIPS em@uAdooeTal Tou dIKaIOPATOS mpaypaTonoinong aAhaywv oty
oxediaon Kai 0TI MPodiaypagEs, Xwpi§ mPoEIdomnoinon, pe 6ToX0 TN
BeATiwon Tou mpoidvTog.

Tpomomoifoei§ Xwpi§ T OXETIKIA G3EI0 TOU KATAOKEUAGTH PMopEi va
aKUPWOOUV TN 6IKa10300ia TOU XPROTN Yia AEITOUpYia TNG OCUCKEUNC.

Me Tnv em@uUAagn mavrog Sikaiwparog.

H ouvokeuij autij mAnpoi Toug 6pous MEPi PadIOPWVIKWV MapeufoA@V TG

Evpwmaikic Kovornrag.

_ CCKMIA 0630p yHKLMI

3neMeHTbI yNpaBneHusi OCHOBHOIO YCTPONCTBA, (CM. pucyHoK [1])

D) AV <P Kypcop BBepx / BHM3 / BNEBO / BpaBso
OK ..o MogTBEpXaeHMe BbiGopa

...BKN. /BbIKN. 3KPAHHbIX MEHIO
...OTo6paxeHne ctpaHnubl MENU (MEHIO)
VIDEO OUT ............... Bbi6op Buaeo dopmata
— COMPONENT OUT(YPBPR)
— COMPONENT OUT(YCBCR)
— AV UK S-VIDEO OUT
— AV IN (AUX)
VIDEO OUT ................. [ucnneii BbiGopa
L [InA perynupoBKu SpKOCTY Mpy nomolm < P
» [Ins perynupoBku UBeTa npu nomom <4 »
O [ing yctaHoski 16:9 unm 4:3 npu nomoLm € »

SOUND ..o Bkn. / BbIKN. BUPTYanbHOro 06bEMHOr0 3By4aHNs

..MpuocTaHoBKa BOCMPOM3BEAEHMS!
..3anyck / BO306HOBNEHNE BOCPOU3BEAEHHS

] ...ZIns 0CTAHOBKM BOCTIPOM3BEAEHNS HAXKMUTE FBaXKAb!
</ »pi ...[Ans npeablayLLmX (<) UK cneayrowmx (m)
pa3aenos, AOPOXEK Nk NPoU3BEAEHNIA
R L = Movck Hasap (<« ) v Movck Bnepeq (»»)
(OAOPEN.......... OTKpbITHE KPbILLKK OTCEKA ANS AUCKOB ANS BCTAaBKM

WU U3BNIEYEHNS AUCKa

O6wan uHdopmaums

MCTOYHMKM NuTaHUs

[MTaHve SaHHOrOYCTPOIICTBA OCYLLECTBASETCS 4EPe3 BXOAALLMI B KOMMNIEKT afanTep NepemMeHHoro

TOKa, aBTOMOGHNIbHbIV afanTep Uik OT akKyMyNSTOPHOr0 OMIoKa.

* YeauTech, 4TO BXOAHOE HAMPSXKEHVe afanTepa nepeMeHHoro Toka COOTBETCTBYET HAMPSKEHMIO
B MECTHOI CeTW. B NPOTVBHOM Cnyyae asanTep NepemMeHHoro ToKa 1 yCTPOACTBO MOryT BbiTb
MOBPEXACHI.

* He poparvsaiiTech 0 afanTepa nepemMeHHoro ToKa BAaXHbIMY PyKami BO U3Gexanie
MOPAXKEHNS NEKTPUYECKIM TOKOM.

* [Tpvt noaKMioYeHMK afanTepa aNeKTPONUTAHIS aBTOMOOUNA (3axKuranku) yOeanTecs, YT BXOAHOE
HaNpsXeHve ajanTepa NepemMeHHoro Toka COOTBETCTBYET HAMPSKEHNIO B CETM aBTOMOBNS.

o Ecnv BbI He COOMpaeTeCh N0Mb30BaTLCS YCTPOMCTBOM AMUTENLHOE BPEMS, OTCOBAMHUTE afanTep
MepemMeHHoro ToKa OT CeTeBO/ PO3ETKN WA M3BNeKMTE GaTapeiiHblii MoK,

* [ 0TCORAMHEHMM afanTepa NEePeMEHHOr0 TOkA AEPKMTECH 3a BUNKY. He TAHUTE 3a LWHYp
MUTaHMS.

BesonacHocTb 1 06cnyxuBanue

* He nbiTaieck pa3oGpaTh YCTPOVCTBO; Na3epHble My onackbl Ans rnas. Jlio6oe obcnyxusaxme
JOMKHO BLINONHATECA KBAMDULMPOBAHHbIMU CTIELMANMCTAMA.

o Eciv BHYTPb YCTPOIACTBA NONana Bfara Ui nocTOPOHHE NPeAMETL], 0TCORAMHNTE ajanTep
MEPEMEHHOrO TOKa.

* CTapaiiTech He POHATb YCTPOVCTBO 1 He NOABEPraTb €r0 CUMTbHbIM YAapam - 3T0 MOXET BbI3BaTb
HEVCnpaBHoCTH.

* [IpaByna 630nacHoCTY NPK NPoCyLLMBAHAY:BKNKOYaiiTE 3BYK HA YMEPEHHOI FPOMKOCTH.
BKnioyeHue 60MbLIO/ POMKOCTI NP MCONb30BAHUM HayLLHUKOB MOXET NPUBECTH K
TOBPEXASHHIO ChyXa.

 BaxHas UHhopMaLya (kacaeTcs MOAeNei, B KOMNNEKTE C KOTOPbIMM OCTABASKOTCS HaYLUHUKK):
Philips rapaxTypyeT, 4To MakcManbHas MOLIHOCTb 3ByKa ayAOMpOMIpbIBATENS COOTBETCTBYET
YKa3aHUIM COOTBETCTBYHILMX KOHTPONMPYHOLLMX OPraHu3aLiit, TONbKO ECAU UCTIONb3YHTCH
HayLLUHUKK, BXOAALLME B KOMNNEKT NOCTaBKw. Ecnv TpeByeTcs 3aMeHuTh HayLLHVKH, Mbl
peKoMeHzyeM BaM 06paTUTLCS K MPOAABLY U 3aKa3aTb HayLLIHUKK TOA e MOAENM, YTO BXOAIM B
KoMnnekT noctaeki Philips.

* Be30nacHoCTb Nput ABMKEHNN: He NONb3YATECh BO BPEMS e3/ibl HA MaLLIMHe Uik BENOCUMeNe, Tak
KaK 370 MOXET MPUBECTM K aBapuit.

* He nopgepraite u3fenve 4peamMepHoMy Harpesy OT HarpeBaTenbHbIX MPUBOPOB AN MPAMbIX
COMHEUHbIX N1yyeit.

* [laHHoe YCTPOICTBO He ABNAETCA BOAOHENPOHMLIAEMbIM; HE AOMYCKAITE MOrpyKeHUs
npourpbiBaTent B Bozy. MonasLuas B NPOUPLIBATENS BOAA MOXET MPUBECTH K 3HAUUTENLHOMY
TOBPEX/ISHVIO ¥ PXABEHMIO.

* He Nonb3yiTech HUKaKMMM YHCTALMMY CPEACTBAMM, COREPKALUMMM CTUAPT, aMMUaK, GeH3on uin
a6pa3vBHbIe BELECTBA, NOCKONbKY 3TO MOXET NOBPEAUTb NPOVIpLIBaTeNb.

* He npukacaritecs K nvH3am npourpeisatens CD!

Tpumedarme: [ HerpepbIBHOM MPOAOKMUTESILHOM UCTOML30BAHNM MPOUTPbIBATENS €r0

110BEPXHOCTb MOXET HarpeBarsCs. 310 HOPMAsbHO.

MoAroToBka

Digital Audio Out

S Video

Ha naenu ynpasnexus npourpeisatens DVD =757 576 6 o @

Haxxmute VIDEO OUT ans sbiGopa A/V N i

S-VIDEO OUT | 1 .
Benlit ‘ .
K:pa-c;blﬁ‘

MOAYNbHOE BUAEO 000000
]

Ha naHenu ynpasneHus npourpbisatens DVD
HaxxmuTe VIDEO OUT ans sbi6opa
COMPONENT OUT (YPBPR) unu
COMPONENT OUT (YCBCR)

@ BHVMAHME!

® [1n5 uMchpoBOro BbIXOAHOIO ayAMOCHrHana MOXHO TaKke UCnonb3oBaTh
rhesno COAXIAL

® [lononHUTENbHYI0 MHAOPMALVIO O NOAKMKOYEHNN CM. B PYKOBOACTBAX
nonb30BaTENs K AONONHUTENbHBIM YCTPOACTBAM.

* povrpbiBaTens noaaepxusaeT Tenesu3opsl cuctem NTSC/PAL/AUTO.

3eN1eHbln [~
-

o
e o
Kpachsiilo, .

Benbiit ‘
-

)

OCHOBHble (hyHKLWUK

Mepexoa Ha Apyroe Npou3BeAeHue/AOPOXKY/pa3aen

Ecnv Ha AvcKe 3anMcaHo HECKONbKO MPOV3BEAEHHI WM IOPOXKEK, NEPEXOA HA
Zpyroe npov3sedeHVe/4OPOXKY/ pa3en oCyLUECTBNAETCS CNIeAyHOLLIM 06pa3oM:

* Bo BpEMS BOCNPOU3BEAEHNA KDATKO HAXXMUTE »hi
Ans BblGopa cneayoLLero

NpOoN3BeAeHNs/A0POXKI/pasaena.

© Bo Bpemst BOCMPOM3BEAEHNS KPATKO HXKMUTE 14«
ANs BbI6Opa Npe/blayLLero
npou3BeAeHNs/opOXKI/pa3aena.

© [1n51 nepexoa HeNoCPEeACTBEHHO Ha HY)XXHOE NPO 3BeeHIE / AOPOXKY /
pa3nen BBeAuTe COOTBETCTBYHOLLMA HOMEP C MOMOLLBO Lid)poBbIX KHOMOK (0-9)

Cron-Kkagp 1 nokaapoBoe BOCMpouU3BeAeHUe

Haxxumas 11, MOXHO neperTi Ha CrieAytoLLm1e onLum
CcTOr-Kaapa ¥ noKaapoBoro BOCTIPON3BEAEHMS!:

nx1 May3a / Cton-kagp

nx2 Ha akpaHe oTo6paxaetcs 11>

lMocne nosiBnenus Ha skpawxe Il > HaxuMarite Il Ans NOKaApoBoro
BOCMpON3BeAeHNs. [inst BO30GHOBNEHWS 00bI4HOrO BOCMpon3BeAeHus Haxmute OK.

Mouck

Haxumas »» , MOXHO nepeitTh Ha CnedytoLLne onumn MoucKka Bnepes;
Haxnmas <<, MOXHO NepeiTu Ha CreaytoLLne onumun Noucka Hasag:
»

<«
2 X Hazan 2 X Bneped et ]

4 X Hasapg 4 X Bnepes

8 X Hasan 8 X Bnepea

16 X Hazapg 16 X Bnepen b g
32 X Hasapg 32 X Bnepeg

06bI4Hast CKOPOCTb 06bI4Hast CKOPOCTb " =

[inst BO306HOBNEHMS 06bIYHOrO BOCTIPON3BEAEHNS HAXKMIAT VN7

Onepauuu B 3KpaHHbIX MEHIO

lMomMKUMO 1CMONb30BaHNs KHOMOK NynbTa 1Y, MOXHO Takxe MEHSITb onuum
BOCMPOM3BEAEHNS ANCKA B SKPAHHBIX MEHIO.

1 HaxwmuTe kHonky OSD B Bpems BOCMPON3BEAEHNS AUCKA. 0TOBPA3NTCS
CMNCOK ChyHKLIMiA

2 Bblgenute HYXXHbII MYHKT C MOMOLLIbIO KHOMOK A V.

Mocne BblAeNeHNs KypcopoM AaHHbIx onumit HaxxumaiTe OK, 4Tobb!:
FILE BBeanTe HoMep HyxHoro dhaiina

TITLE BBECTU HOMEP HYXHOTO MPOU3BEEHMS

CHAPTER BBECTU HOMEp HyXXHOro pasjena

AUDIO BbIOpaTh ONLMKM 3BYKa

SUBTITLE BbIOpaTh ONUMK Cy6TMTPOB

ANGLE BbI6PATH ONLMK yria Kamepsbl

Bpewms daiina BBeauTe Havano BpemeHn BocnpouaBefeHus aina

TT TIME BBECTM HauaNbHy0 TOUKY BPEMEHU BOCTPOM3BEaeHMS
npou3sefeHus:

CH TIME BBECTM HauaNbHyt0 TOUKY BDEMEHU BOCTPOM3BEAEHMS
pasfena

REPEAT BbIOpaTh ONUMK NoBTOPA

TIME DISP BbIGPATH OMLMKM OTOBPAXKEHNS BPEMEHN

3 [Ins BBOAA KOHKPETHbIX HACTPOEK MCMONb3yiiTe KHoMKM (0-9)

4 [ins OTMeHbI TEKYLLEA HACTPOVKW UK Nepexofa Ha NpeAblayLLUNi YPOBEHb
MeHt0 HaxxMuTe <.

5 [ins BbIX0Aa M3 MEHI0 HaxxMmuTe kHonky OSD.

0630p yHKUMIA

MepenHss naHenb NPoUrpbIBaTENs , (CM. pUCYHOK [1])

(5 POWER/CHG ... WHavKaTop nuTaHns v 3apsaaku

Oatunk Y

JleBasi naHenb NPOUrpbIBaTENS , (CM. PUCYHOK [1])
(6) ON.POWER.OFF ............. BKn. / BbIKN. npourpbiBaTens

THe3p0 Ans HayLLIHWKOB

MpaBas naHenb NPOUrpLIBATENS (CM. pUcyHOK [1])

VOLUME me .................. 3meHeHne rpoMKocTy

@ ANOUT ... He3po BbIx0Aa ayamo/snaeo

G ANIN. ... He3po BXoaa ayavo/snaeo

@1 DIGITAL AUDIO OUT ........ THe3p0 BbIXoAa LMEPOBOro ayavo
1@ S-VIDEO ..., THe3go BbixoAa S-Video

@ MOAYNbHOE BUAEO ........ He3po Bbixoga Component video

@ DCINOV ..o He3po anekTponuTaHmus

OCTOPOXHO!

Ucnonb30BaHne KHOMOK MN BbIMONHEHNE PerynupoBoK
M onepayui, He onMcaHHbIX B JaHHOM PYKOBO/CTBE,
MOXET NpuBecTH K ocBoboXgeHNI0 onacHo pagnaymn
W gpyruM ornacHoCTAM.

O6was uHdopMauus

O6pateHue ¢ auckammu

® He npukpennsiTe K AucKy Gymary Ui neuTy.

o [lepxuTe AUCK NOAANbLUE OT MPAMbIX
COMHEUHbIX Ny4ei UM UCTOUHUKOB Harpesa

 [locne BOCNPOK3BEAEHNS NOMELLANTE AUCK B Ero
KOPOOKY.

© [lpu 04MCTKE NPOTUPAIATE ANCK OT LIEHTPA K \
KpasiM MsrKoii YMCTOM TKaHbto 6e3 Bopca.

O6patueHue ¢ XK-gucnneem

Mpv npouasofcTBe XKK-ancnnes ucnonb3oBanuch BbICOKOTOUHbIE TEXHONOMMM.
OpHako, Ha XKK-aucnnee MoryT nosBUTLCS KPOLLEUHbIE TEMHbIE /N sipKue
TOUKM (KpacHble, CUHHe, 3eneHble). OTO HopManbHbI 3H(EKT, BOHUKAKOLIA B
npoLecce Npou3BOACTBA, U He ABNAKOLLMACA NONOMKON.

WHdopmaums no oxpaHe okpyxatoLuei cpeabl

Mbi caenanv Bce BO3MOXHOE NS TOFO, YTOObI yNakoBKka Morna ObiTb Nerko
pa3feneHa Ha YeTblpe rpynnbl OAHOPOAHBIX MaTEPUAoB: KapTOH, MONUCTMPON,
PS, PE, PET.

Batue ycTpoicTBO M3rOTOBNEHO M3 MATEPUAnoB, KOTOPbIE MOTYT BbITb
BTOPMYHO MCMONb30BAHbI NMPU YCNIOBMM, YTO Pa30OpKa BbINONHAETCS
crneunan1avpoBaHHbiM NpeanpusiTvem. Mpocum Bac cobnoaaTh NOCTaHOBNEHNS
MECTHbIX BNAcTe! OTHOCUTENbHO BbIGPOCA YNaKOBOUHbIX MATEPUanos,
pa3psavBLLNXCS 6aTapeit BbILLEALIEro U3 ynoTpeoeHns 060pyAoBaHMS.

WHdopmaums 06 aBTopcKux npaBax

“DivX, DivX” Certified, and associated logos are trademarks of DivXNetworks,
Inc. and are used under license.”

Bce TOproBbIit Mapku 1 3aperucTpupoBaHHble TOProBble Mapky SBSKOTCS
COOCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYHOLLMX BNafenoLes

HeasTopn30BaHHOE KONMPOBaHHE 1 pPacrpocTpaHeHue 3anuceii Vintepreta /
komnakT-auckos /VCD / DVD HapyLuaeT 3akoHOAaTeN5CTBO 06 aBTOPCKOM
npase ¥ MeXXAyHAPOAHble COornaLleHus.

06ume cBefeHus

O gaHHOM pyKoBOACTBE

B naHHOM pyKOBOACTBE COAEPXKATCS OCHOBHbIE MHCTPYKLMK Mo padoTe ¢ DVD
npourpbisatenem. Cneayet yyecTs, YTo HekoTopble DVD-ancku TpebytoT npu
BOCMPOM3BEAEHUN CeLManbHbIX OnepaLmi Ui onyCKatoT BbINONHEHWE TONMbKO
HEKOTOPbIX 13 BO3MOXKHbIX Onepauyii. B Takux cnyyasx npourpbIsaTeNb MOXeT
He pear1poBaTh Ha BCE onepauvoHHble KoMaHAbl. ObpalaiTech K
MHCTPYKLWAM, COMPOBOXAAIOLLMM TaKOM AMCK.
Korpa Ha akpaHe NosiBAsieTCs MHANKaLMS
paspeLLeHa Ans NpourpbIBaTENs UK ANCKA.

Pa6ota ¢ nynsTOM ANCTAHLUUOHHOIO ynpaBiieHua

® Ecn He yka3aHo MHoe, BCe onepaLi i MOXHO BbINOMHATL C MOMOLLbIO NynbTa
[Y. Nynet 1Y BCErAa cneayeT HanpaBnsTh NPSAMO Ha NPOUrpbIBATENb; MPU
3TOM Ha NyTY UHEPAKPACHOrO Nyya He OMKHO BbITb HUKAKMX NPensTCTBUA.

® [1py Hann4uK COOTBETCTBYHOLLMX KHOMOK Ha OCHOBHOM YCTPOVCTBE MX TaKxe
MOXHO 1CNONb30BAT.

0630p MeHI0

 Baw npourpbiBaTeNb 060PyA0BaH CUCTEMOI MHTYMTUBHOM HaBMraLun no
MEHI0, M03BONSIOLLEN NErko BbIXOAUTL Ha Pa3niniHble HACTPOIKM 1 KOMaHbI.

© OyHKLMOHANbHBIE KHOMKM UCMOMb3YIOTCS ANS aKTUBALMM / OTKIIKOUEHUS
COOTBETCTBYHOLMX OnepaLi.

o [1n5 nepemMeLLenns No MeHto ucnonb3yeTcst A, ¥, 4 ».

o Haxxumait OK ans nopTeepxaeHns Bbidopa.

, 3TO 03Ha4aeT, YTo onepauus He

OCHOBHbIE (hYHKLM

3ameaneHHoe Bocnpou3sBeaeHne

Haxxumas P ofuH Unu HeCKONbKO Pas, MOXHO NEPerTh Ha CneaytoLLmMe onLun
3aMe/iNeHHOro BOCMPOM3BEAEHHS!:

X1 1/2 x 5* 1/2 x Hazap

X2 1/4 X 6* 1/4 x Ha3ag > OsD|
x3 1/8 x7* 1/8 x Hasag

x4 1/16 x 8% 1/16 x Ha3ag

[ins BO306HOBNEHMS 06bIYHOrO BOCTIPON3BEAEHNS HaxmuTe OK nnn B,
* TonbKo ans DVD-guckos

W3MeHeHue pexuma ayauo

Haxxumas AUDIO,MoXHO nepeiiTi Ha criefytoLume
onuwK ayauo. AUDIO ZoOl
x1_MoHo B 1eBOM KaHane
x 3 MoHo B 060mx KaHanax

x 2_MoHo B NpaBoM kaHane
x4 Ctepeo

YBenuyenue

OyHKLMS yBENMYEHNS NO3BONSET yBENMUMBATL BUAEOM30OPAXKEHHE U
BbIMONHATL NAHAPaMUPOBAHME yBENMYEHHOro 306paxenms. Haxumas ZOOM,
MOXHO NepeiiTh Ha cnepytoLune Onuun YBENnYeHms:

Zoom x 1 2X Zoomx 2 3X

Zoomx3  4X Zoomx4 172 p'© e
Zoom x 5 1/3 Zoomx 6 1/4

Zoomx7  0ObIYHbIA BUR

Onepauum B MeHio SETUP (HACTPOVKA)

[Ins BLINONHEHIS ONTUMANbHOM HAaCTPOVKY BOCMIPOU3BEEHNS UCNOMb3YyiiTe
MeHio SETUP, no3sonstoLLee BbINOMHUTL TOUHYH HOHCTPOMKIX. Bblgennte
HYXKHbII MYHKT C MOMOLLbKO KHOMOK A, ¥, <4, » it HaxxmuTe OK.

1 Haxmmnte SETUP. OT06paanTcs cnncok chyHKLMIA.
2 Bblgennte HyXHbIit NYHKT C MOMOLLbO KHOMOK A V.

[Mocne BblfeNeHs KypcopoM AaHbIx onuuii Haxxumaiite OK, 4To6bI:

GENERAL SETUP BbI6paTh ONLMM M30OPAXKEHNS W Apyrie onumn
AUDIO SETUP BbI6paTh ONLMM 3BYKA

PREFERENCES BbI6paTh MPEANOUTEHNS AN BOCTPOM3BEAEHNS
PASSWORD SETUP BbIGpPaTH ONLMK Napons

3 [Inf 0TMeHbI TekyLLel HaCTPOAKM UK Nepexoa Ha NpefblayLUMiA YPOBEHb
MeHI0 HaxxmnTe 4.

4 [Ins BbIX0Aa M3 MeHIO HaxxMuTe kHonky SETUP.
General Setup (O6wwas HacTpoiika)

[Mocne BbifeNneHns KypcopoM AaHHbIX onuuii Haxkumaiite OK, 4ToGbI:
TV DISPLAY

BbI6paTh hopMaT M300paXeHus;

TV TYPE BbIOpaTh CTAHAAPT BIAEOCUTHANA BHELLHErO
TENeBu3opa;

OSD LANG BbIGPaTh S3bIK KPAHHbIX MEHIO;

SPDIF BbIGPaTH ONUMM LMGPOBOrO 3BYKA;

CAPTIONS BbIGpaTh ONLMM TUTPOB;

SCREEN SAVER BbIGPaTh OMLMM 3KPaHHOI 3acTaBKM

[Ins 0TMeHbI TekyLeit HACTPOKI UK NepexoAa Ha NpeablAyLLMA YPOBEHb
MEeHI0 HaxXMuTe 4

I'Iynb'r AUCTAHLUOHHOI 0 ynpaBneHus

MynbT AUCTAHLUMOHHOrO YNpaBNEeHMs (cM. pucyHok [2)

.Kypcop BBepx / BHU3 / BNEBO / BNPaBo
.MNoaTBepxaeHe BbIOOPa

M3meHeHue rpomkocTy

B) 1t/ PH. i, [Ins NpefbIayLUmMX (e« ) UNK CRedytoLmx (»H) pa3aenos,
[IOPOXEK MNK NPOM3BEAEeHNI

.IMpuocTaHoBka BocrponaseaeHus

.3anyck / BO30GHOBMNEHIE BOCTIPOM3BEACHNS

[Ins 0CTaHOBKYM BOCMPON3BEAEHNS HAXXMUTE ABXKAbI

INovck Ha3ap (««) nnu Mowck Bnepen (»»)

(@ 0SD .BK. /BbIKN. 3KPAHHbIX MEHIO
» .3amefneHHoe BOCMPOM3BEEHMe

(5 AUDIO . .Bbi6op 3bIka 38yKOBOr0 COMPOBOXAEHMS
ZOOM .. .YBenuueHme BuLeon3o0paxeHms

©®A>B............ [Ing NOBTOPHOrO UMK HENPEPLIBHOMO BOCTIPOU3BEACHNS
noCNeA0BaTeNbHOCTY (hparMeHTOB B NPOM3BEAEHNN
PLAY-MODE ........ Bbi6op nopsaka Bocnpoun3seaeHns

@D0-9.n, Lincbposas knasnatypa

MUTE .OTKNIOYEHMe 3BYKa NpoUrpuIBaTens

REPEAT ... lNoBToOp pa3nena / npoussefeHns / aucka
(@ RETURN .. [ns cTpamubl MeHio VCD

ANGLE .Bui6op yrna kamepsl DVD
SUBTITLE ...........Bbi6op si3bika cy6TiTPOB

LANGUAGE .Bui6op si3blka
an MENU.. .OTo6paxenme cTpanmnusl MENU (MEHIO)
(12 SETUP. .Bxoa B merio SETUP (HACTPOVKA)
(13 UHdpakpacHblin nopT

(14) OTcek ans 6aTapeek

MoaroToBka

dnekTponuTaHue
WUcnonb3oBaHue ajanTtepa nepeMeHHOro / NOCTOSIHHOrO TOKa

TMoACOEAMHITE BXOAALUMA B KOMTNIEKT
apantep Kk yCTPOMCTBY ¥ K CETH
NIEKTPOMMTAHMS (KK NOKA3AHO Ha PUCYHKE). ¥

[
@ srmnve:

Bo n36exatne NOBPEX/EHMS POUrPbLIBATENS BbIKNKOYANATE €ro, NPex/ae Yem
MOAKNIOYATL UMK OTKNKOUMTL NEPEXOAHMK NepeM. Toka.

Wcnonb3oBaHue aBTOMOGUNLHOrO aganTepa

TMoACOeANHUTE BXOASILLMI B KOMMNIEKT aBTOMOGUMbHBIA agantep K
YCTPOVICTBY U K aBTOMOGUNbHOM PO3eTKe AN 3aXXuranku.

@ BHUMAHME!

© Bo 136exxaHne NoBPeXXeHns NPoUrpbIBaTENs BbIKIOUaNTE ero, Mpexae Yem
MOAKMKOUUTb UK OTKIIKOUUTL @BTOMOGUNbHBIA NEPEXORHMK.

. an NOAKNOYEeHNN aaanTepa ANeKTPONUTaHNUA aBTOMOGUNS (337KI/II'8J'IKM)
y6eanTech, 4TO BXOAHOE HanpsXXeHue aaanTtepa nepemMeHHoro Toka CooTBeTCTBYET
HanpsXeHuto B CeTH aBToMOOMNS.

YcTaHoBKa nuTaHus nynsta AUCTaHLUUOHHOrO ynpaBneHus

1 OTkpoiTe KpbILLKY 6aTapeiHoro oTceka.
YaanuTe 3aLLMTHbIA NNACTMACCOBIA A3bI4OK
(TONBKO NPY NEPBOM UCTIONb30BAHNM).

2 Bcrasbte 1 nuTneByto 3-BonbTOBYtO GaTapero

Tuna CR2025, 3aTeM 3aKpoliTe OTCEK.
barapen cogepxar XuMn4yeckue BeLLecTsa:
pasmeLyante ux 0CTOPOXHO.

HenpasuribHoe ucronb308aHme 6atapeii MoXeT
MPUBECTH K yTEYKE BNIEKTPOSUTA; 3TO MOB/IEYET 3a
06OV MOBPEXAEHME OTCEKa Wi B3PbIB 6aTapeil.

Ecnm ycTpoiicTso He byaeT UCronb308aTeCs B TeHeHne
MPOAO/IKNTENIbHOrO BPeMeHH, BbIHbTE U3 Hero 6aTapeﬂ.

OCHOBHble (hyHKLUU

BknioyeHve HaCTpOVIKI/I A3blKa 3KPaHHbIX MEHI0

[Inst 3KpaHHbIX MEHIO MPOMTPbIBATENS A3LIKOM N0 YMONYaHWIO ABNSETCS
aHTIMACKIIA. B KauecTBe A3blka 3KPaHHbLIX MEHHO MPOMrPLIBATENS MOXKHO
BbIOPATb aHTIMACKIIA, ChPaHLIY3CKWIA, NCNAHCKWIA, HEMELIKUIA, a Takxe
YMPOLLIEHHbIA UMM TPAANLIMOHHBINA KNTAACKIN.

CrpaHbl JlocTynHble S3bIKM 3KPaHHbIX MEHO

Espona aHTNMACKWIA, (hPaHLIy3CKMUA, NCMIAHCKMA, HeMELKiA
Amepuka AHTTMIACKWIA, PPAHLIY3CKWIA, MCAHCKNI

Asmartcko- AHTUACKWIA, KUTACKWA (TPAANLIMOHHOE MUCLMO),

TUXOOKEAHCKIV PErMOH  KUTAVCKWiA (YNPOLLEHHOE MUCHMO)

1 [ins BKIIOYEHNS NpOUrpbIBaTENS NEPEMECTUTE
BbIikntouatens POWER B nonoxerue ON.

2 Haxwmure kHonky SET UP ans Bbi3oBa MeHt0
HaCTPOKM.

3 BuiGepute GENERAL SETUP Ay
(OBLLIAA HACTPOVIKA) 1 HaxxmuTe OK.

4 BoinonHute n OKEziTKy 1 Bbi6epuTe nyHKT OSD
LANG (A3blK MEHIO), 3atem HaxmuTe P ans MENU,

BbIOOPa A3bIKa 3KPAHHbIX MEHO.
5 BbiGepuTe HyXHbil A3bIK 1 HaxMuTe OK.

3arpy3Ka AMCKOB M BKNOYeHHe

1 HaxmuTe kHonky OPEN ansi OTKpbITUSt ABEPLbI AUCKa.

2 BcrasbTe BbIGpaHHbIA ANCK STUKETKOA BBEPX (B TOM YMCAe W ABYCTOPOHHMIA
DVD-auck). YoeanTech, YTo OH NpasunbHO BOLLEN B COOTBETCTBYHOLLEE
0TBEpCTHE.

3 Msrko HaXxmuTe A5 3aKkpbiTUS ABEPLbI.

4 [ins BKNIOYEHWs npourpbiBaTens nepemectute Boikntodatens POWER B
nonoxetue ON.

@ s-vmanie!

Bo BpeMs BOCNPOU3BEAEHUs ClibiLLeH 00bIYHbIA MEXaHUYECKIN LwyMm.

OCHOBHble (hYHKLMUM

OTKnioyeHme 3ByKa

HaxmuTe kHonky MUTE opvH pa3 ans oTkntoueHms MUTE REPEAT
3ByKa npourpbisaTens.
[ins BKNtoyeHns 3Byka cHosa HaxmuTe MUTE.
MosTOp
Haxumas REPEAT, MOXHO nepeiiTu Ha cnegytoLune c -
onLumM noBTOpa: REPEAT
Onepauum ¢ DVD-auckom Onepaumn ¢ VCD-guckom
x 1 nosTop pa3aena MOBTOP AOPOXKKM
X2 MOBTOp NMPOMU3BEAEHWS  MOBTOP BCErO AUCKaA
X3 MOBTOp BCEro AucKa OTMeHa noBTopa
X4  0TMeHa nosTopa
MosTop A>B
[insi NOBTOPHOTO UMW HENPEPLIBHOTO BOCMPOM3BEAEHNS
nocneAoBaTeNbHOCTY PParMEHTOB B MPOM3BEAEHNM: r ASB p
© B BbIGpaHHOit Ha4anbHON TOUKE MOBTOPA HAXXMUTE
kHorky [A-B].

Ha akpaHe 0To6pasuTcs MHavkaums & A.

 Ele pa3 HaxmuTe kHomnky [A-B] B BbIGpaHHOM KOHEUHOM
TOYKe NOBTOPA.
Ha aucnnee oTo6paauTes MHAvKaums < AB 1 HaYHETCS NOBTOPHOE
BOCMpOW3Be/eHNe BbIGPaHHOI NOCNE[0BATENBHOCTY (parMeHToB.

o [Ins BbIX04a U3 NOCNEA0BATENBHOCTH ellie pa3 HaxmuTe [A-B].

Onepauyn B MeHio SETUP (HACTPOWKA)

Audio setup (HacTpoiika 3Byka)
lMocne BblaeneHns KypcopoM AanHbIx onuwit Haxumaite OK, 4Tobbl:

SPEAKER SETUP BbI6PATh ONLMK AMHAMUKOB;
DOLBY DIGITAL SETUP BbI6paTh onumn 38yka dolby;
CHANNEL EQUALIZER BbIGPaTh ONLMK SKBaNan3epa;

3D PROCESSING

[inst 0TMeHbI TeKyLLe HaCTPOWKY K Nepexoaa Ha NpeablAyLLniA ypoBeHb
MEHI0 HaxXmuTe 4.

Preferences (Mpeanoytexus)
lMocne BblaeneHns KypcopoM AaHHbIx onuuit HaxuMaite OK, 4Tobbl:

BbIGPaTh ONLMKM 06BEMHOrO 3ByKa

AUDIO BbI6PaTh H3bIK 3BYKOBOI0 COMPOBOXAEHNS;
SUBTITLE BbI6PaTh A3blK Cy6TUTPOB;
DISC MENU BbIOpATH A3blK MEHIO ANCKA;

OHEPIOCBEPETAIOLLINI BKt0UMTE 3HEProcGeperaroLmii pexim npu
BOCMPON3BEAEHNM C UCTIONb30BAHWEM aKKyMynsTopa

BblﬁpaTb OnLWK POANTENIbCKOr0 KOHTPONSA.
BoccraHoBneHne HaCTPOEK U3roToBUTENS

PARENTAL
DEFAULT

[ins 0TMeHBI TekyLLeit HACTPOVKN UK Nepexoda Ha NpefblAYLLMA YPOBEHb
MEHI0 HaXXMUTE <.

TMpumedarme:Onuum POAUTENLCKOrO KOHTPOS SOCTYMHbI TOMKO Mpy
OTK/KOYEHUM PEXUMA NapOsIS.

Password Setup (Hactpoiika napons)

lMocne BbIfENEHNs KYPCOPOM AaHHbIX Onumii HaxxumaiiTe OK, 4ToGb!:

PW MODE BK/KOYUTb / OTK/KOYUTL MCTONb30BAHME Napons
PASSWORD N3MEHUTb CYLLECTBYIOLLWIA Naposb (M0 ymon4anuto: 99999)

[Insi 0TMeHbI TekyLLeit HACTPOVKN UK Nepexoda Ha npefblAyLLMA YPOBEHb
MEHI0 HaXXMUTE <.

BBeneHMe

Baw nopratusHbiii DVD npourpbisatens

Baw nopratueHbIit DVD npourpbiBaTens BOCNPON3BOAT LIMPOBbLIE
BMAEOANCKM, OTBEYaKLLMe YHUBEpcanbHoMy cTanaapTy DVD Video. C ero
MOMOLLbO Bbl MOXXETE HACNaXAaTLCS NONHOMETPAXHbIMI hubMami ¢
KauecTBOM N300paXKeHNst KaK B KMHOTEATpe 1 CTEPEOCHOHMYECKIM UK
MHOTOKaHasbHbIM 3BYKOM (B 3aBUCMMOCTY OT IUCKA M OT HACTPOWKM
BOCNPON3BEEHNS).
IMpeaycMOTPEHO CMONb30BaHNE BCEX YHUKANbHbIX (yHKUMI hopmata DVD-
Video, Takux Kak BbIGOP S13bIKOB 3BYKOBOW AOPOXKM 1 CyOTUTPOB, @ TakxKe
Ernos Kamepb! (ONATb-Taku B 3aBUCHMOCT OT AUCKA).

ornee Toro, PyHKLMsi GNIOKMPOBKI OCTYNA (POANTENHCKOrO KOHTPONS)
n03BONSIET OrPaHNUMBATL MPOCMOTP ANCKOB AeTbMU. Bbl yBUANTE, HACKONBKO
MPOCT B UCMONb30BAHNNA BaLLl NPOUMPbIBATENb, 6Narofaps HaNMuMio SKPaHHbIX
MEHIO 1 iUCTNes MpoUrpbIBaTENs B COYETaHM C nynsToM Y.

PacnakoBka

CHayana cnepyeT NpoBepUTL 1 MAEHTUULMPOBATL COAEPXMKIUMOE YNaKOBKM,
KOTOPOE AOMKHO BKMKOYATb CRefytoLLee:

® opTatusHblit DVD npourpbiBatens @ lNynsT AMCTAHLUMOHHOIO yrpaBneHns
© ABTOMOOWNbHBIN apanTep (12 B) ® AjanTep NUTaHus NepemMeHHoro Toka
® AKKYMYNSITOPHbIV GNI0K ® PyKoBOJICTBO NONb30BATENS

© [apaHTUItHOE 0053aTeNLCTBO * Ayano/suaeokadens

o Kabenb S-Video © KOMMNOHEHTHBI Biaeo Kabenb

o CyMKa [/1st TPaHCTOPTUPOBKY (B 3aBUCMMOCTY OT PETMOHA)

Pa3smelneHue

® PasMecTuTe nponrpbiBaTeNb Ha MIOCKOA FOPU3OHTAbHOA MOBEPXHOCTH.

o [lepuTe ero noanbLue OT pa3nuyHbIX Harpesatenel 1 NpsmbIx
COMHEYHbINA Ny4ed.

® Ecnu npourpbiBaTenb NoXo cunTbisaeT komnakT-/DVD-ancku, nonpobyiTe
OYMUCTUTB NIMH3Y C NOMOLLBIO AOCTYMHOrO YncTsLero cpeacTea aAns CO/DVD
nepes TeM, Kak OTHECTV MPONrpbIBaTENb B PEMOHT. [ipyrie uncTaiume
CPEACTBa MOTYT MOBPEAUTL NNH3Y.

e [IBepua ancka Beerfa A0MKHA ObITb 3aKpbiTa BO M30eXaHue nonafaHus
MbIAN HA NINH3Y.

® [1pu 6bICTPOM NepeMeLLeH! NPOUTPbIBATENS C XONOAA B TEMNO NMH3a MOXET
3anoTeTb. B aTom cnyyae BocnpouaseaeHie komnakT-/DVD-auckos cTaHeT
HEBO3MOXHbIM. OCTaBLTE NPOUrpbIBATENb B TENME U AOMANTECH MCTAPEHNs!
Bnaru.

MoaroroBka

MopcoeauHeHue 1 3apsiaka 6aTapeitHoro 6noka*

1 BbikntouunTe ycTponcTBo. MoacoeanHuTe
6aTapeiHbiii 610K, KaK NOKA3aHO Ha PUCYHKE.

2 TlopcoeanHUTE BXOASLUMI B KOMNNEKT aanTep K
YCTPOACTBY M K CETU SNEKTPONNTaHMS (KaK
NOKa3aHo Ha PUCYHKe). 3apsixkariTe akkyMynsTop
70 MOMEHTA BbIK/OYEHNS KPaCHOro MHAMKaTopa
(NpumepHo 4,5 - 6,5 4acoB Ans NONHOCTbIO
Pa3psiKEHHOro akKyMynsiTopa).

@ s-vmanve:

w [

® Bo Bpems 3apsaku 6aTaperiHblii 610K 06bI4HO § =cee QQ
HarpesaeTcs. —

® Korpa y 6atapeu ocTaeTcs cnabblii 3apsg, Ha
3KpaHe oToOpaXkaeTcs

OtcoeaunHeHue 6aTapeiiHoro 6noka
1 BblktouMTE YCTPOICTBO.

2 OtcoeanHnTe aaanTep NepemMeHHoro Toka.
3 TlepeBepHuTe NPOUrpPLIBATENL AHULLEM BBEPX.
4 HaxmuTe Ha chukcatop 6aTapeitHoro 6noka.

5 BbiaBuHLTE 6aTapeliHbIi 610K, Kak NOKa3aHo Ha
PUCYHKe.

*AKKymynsTopHble 6aTapeu 3apsxalTcs
OrpaHUYeHHOE YNCNQ pas, 1, BO3MOXHO, CO
BpeMeHeM WX NOTPeGYeTCA 3aMeHUTb. Cpok cryx6bl GaTapey u yucno
LMKNOB 3apsJIKN MEHAKTCS B 3aBUCUMOCTH OT UHTEHCUBHOCTH
MCMonb30BaHUsA W HAacTPOEK.

OCHOBHble (hYHKLMUU

Bocnpoussepenne DVD-aucka

locne BKNKOUYEHNS NPOMTPLIBATENS, BCTABKYM AUCKA M 3aKPbITUS ABEPLIbI
BOCTIPOM3BE/EeHNE 3anycKkaeTcs aBTomaTnyeckn. Ha akpaHe oTobpaxaeTcs Tin
3arpyeHHOr0 AnCKa.

Bam MOXeT 6ObITb NPEANOXEHO BbIGPATh NYHKT B MEHIO AUCKA.

BbligenuTe HyXHbI MyHKT C NOMOLLbIO KHOMOK A, ¥, <4, » 1 HaxkmuTe OK.

TMpumeyanne: MockonbKy gunbmbl Ha DVD-anckax 00bI4HO BLIXOAAT B PasHbIX
PervoHax m1pa He 0BHOBPEMEHHO, BCE MPOMTPLIBATENN 1 HEKOTOPbIE ANCKM
MMeroT Kol perviona. pu 3arpy3ke Ancka ¢ KOAOM PervioHa, OT/MYHbIM OT KoAa
PervioHa npourpbiBaTens, Ha SkpaHe MosiBUTCS YBEAOMIIEHNE O HECOBNAAEHN
KoA0B. MK BOCTIpON3BOANTECS He BYAET U MOANEXMT BbIrDY3Ke.

BocnpomBe.quMe ayano unv BMAeo KOMMakKT-AuckKa

* [Tocne BKMKOYEHNS NPOUTPbIBATENS, BCTABKYM ANCKA M 3aKPbITUS [BEPLbI HA
3KpaHe 0TOOPA3NTCS TUN 3arPyIKEHHOrO ANCKA, a TakKe UH(opMauns o ero
cofiepumoM. Haxxmute P> Ansi Hauana BOCPOM3BEAEHMS.

* [pu Bocnpounssesernn VCD-gucka ¢ MTV/kapaoke HaxmuTe UnpoBble
KkHonkm (0~9) anst BbIGOpa KOPOXKM U HXKMUTE P> unu OK ans
Bocnpouaseenns Aopoxku. Haxxmute RETURN (Bo3spalleHue) ans
BO3BPALLEHNS B MEHIO BbIGOPA.

Bocnpou3ssegetue gucka DivX®

* Philips npepocTaBnseT BaM perucTpaLmoHHblit kog DivX® VOD(eugeo no
TPeOoBaHmio), KoTopbiit No3sonseT Gp(gTb Hanpokat 1 nokynatb
Bufeomatepuans Yepes cryx6y DivX™ VOD. MogpoGHocTi cM. Ha caitTe
www.divx.com/vod.
Www.divx.comivod.

* BriGop DivX™ VOD(snaeo no tpe6osanmio) B meHto SETUP(YcTaHoBKa).

© [osBUTCS PErncTPaLMOHHbIA KOA.

® Vlcnonb3yiATe percTPaLnoHHbIA Kog ang n okata unu nokynku
Buaeomatepuanos yepes ciyxoy DivX™ VOD www.divx.com/vod.
Cnepys VHCTPYKUMSIM, 3arpy3nTe Bugeomartepuan Ha anck CD-R ans
BOCMPOM3Be/AeHNs Ha AaHHOM npourpbisaTene DVD.

@ crovanve
Bce Buneodbaribl, 3arpyxeHHie ¢ DivX® VOD, moryT
BOCMPON3BOAUTBLCS TONBKO Ha aHHOM npourpbiBatene DVD.

OCHOBHble (hyHKLUU

PeXuMbl Bocnpou3sseaeHus

Haxumas PLAY-MODE, moxHo nepeittu Ha cneaytoLuve

MUY NOPS/KA BOCTIPON3BEAEHNS: FUARTODE

x1 Shuffle (Bocnpou3seneHue B U3MeHEHHOM NOPSIAKE)
X2 Random (Bocnpon3sseerue B CiyyaitHOM NOpsifKe)
X3 Program (BocnpouaseeHne nporpammbI)

[ins BBOAA KOHKPETHBIX HACTPOEK 1cnonbayiTe kHomkm (0-9) n OK.
PerynupoBka rpoMKoCTH

® Haxumaite +/ — Ha nynste 1Y yenuuerns uam +
YMEHbLUEHMS FPOMKOCTb MK . VoL
© BOCMOMNb3YATECH NEPeKNioyaTenem Ha npasoit CTOPOHe -
U3enns.

Monitor (Ha ocHosHoM ycTpoiicTBe)

Haxwmarite kHonky MONITOR u ucnons3ayiite </ P, u4to6bl
HaCTPOUTb SAPKOCTb, LIBET 1 PEXMM 3KpaHa
(06bIYHbIVA AN NONHOIKPAHHBIN).

MONITOR

Haxumasi SOUND, HacTpoiiTe BUpTYansHoe 06beMHoe 3By4aHme @
SOUND |

Sound (+a ocHosHOM ycTporicTae)

YcTpaHeHue Henonafok

Mpy BO3HMKHOBEHMM Henonafok B paboTe npourpbieatens auckos DVD-Video
cHayana npocMOTPUTE AAaHHbIM KOHTPOMbHBIA CMCOK. BO3MOXHO, BbI 4TO-NMGO
ynycTUNM NpU pagdoTe C NPOMrpLIBAETNIEM.

NPEAYNPEX/EHNE:

Hu B koem c/yy4ae He MbITanTeCh €arnMocTosiTe/IbHO PeMOHTUpOoBaTh
CUCTeMy; 3TO caenaet rapaHTuo HeaencTBUTeNIbHON.

B Cny4ae HeucrnpaBHOCTH nNepes TeM, Kak OﬁpaTMTbCﬂ B PEMOHTHYO
MacTepcKyo, nnpoBepbTe npuBeJeHHbIe HUXe COBeTbl. _Ec/m BaM He
yaanoch ycTpaHUTb HeUcrnpaBHOCTb, [POKOHCYNLTUPYUTECH C BalUUM
ANnepoM nnu peMoHTHOU MacTepCKoN.

Mpo6nema Pewenue
He nopaeTcs nutatue

~TpoBepbTe NPaBUNbHOCTL MOACOEAVHEHMS 06enX BUMOK
LUHYPa NUTaHMS. .
—TpoBepLTe HaNMMuMe ANEKTPONUTAHMS B CETEBON
03€TKE, NOJKNIOYMB K Hell [ipyroe yCTPOICTBO.
—[lpoBepsTe NPaBUILHOCTL BCTABKYM 0aTapeitHoro 61oka.
—TpoBepbTe NPaBUILHOCTL MOAKMIOYEHNS
aBTOMOGMMLHOO ajanTepa.

U306paxenne uckaxeHo — lpoBepsTe, HET M HA PaBoyelt MOBEPXHOCTY
JVCKa 0TNEYaTKOB NasbLEeB; MPOTPUTE ANCK
MSKO/ TKaHbHO OT LIEHTPA K KPasiM.

- WHorja n3pbpaxeHne GbiBaeT HE3HAUUTENbHO

UCKXXEHO. JT0 He sBnsieTcs HEeUCnpaBHOCTbLHO.

MonHoCTbIO MCKaXeHHoe —Bo3MOXHO, HenpaBUILHO YCTaHOBNEH chopMaT
n3obpaxenue /otcyteTByeT BupeocurHana NTSC/PAL. YeraHoska

LBET M306paXeHns Ha chopmaTta Ha Tenesu3ope AOMKHa.

aKpaHe Tenesn3opa

Her 3Byka

— MpoBepeTe coeunHeHus Anst ag,umo. ngy
ucnonb3osaHu1 yeunutens HiFi nonpo6yiite
VCIONb30BATh ADYTOM UCTOYHMK 3BYKA.

[Linck He BOCTIPON3BOANTCA— YOEMTECh, UTO UCK 3arpyXeH ATUKETKOM BBEPX.
— QuncTuTe Anck. B
— [poBepETe, He ABNSETCS MM aHHbI ANCK eeKTHBIM,
MoNpO00BaB BOCTPON3BECTY APYrOW ANCK.

Mpowurpsbisatens He
pearvpyeT Ha KoMaHAb!
nyneta Y

- Hanpasste nynbt 1Y HenocpeAcTBEHHO Ha
aTUMK Ha NepeaHel naHenk NpourpbIBaTens.
CTPaHWTE BCE NPENsTCTBUS, KOTOPbIE.

HaxopaTcs Ha nyTh curhana. O6cnepynte
6aTapeu W npu He0OXOAMMOCTY 3aMEHUTE MX.

Bocnpoun3soanmeie (hopMaThl AMCKOB
Momumo anckos DVD-Video, BO3MOXHO BocnﬁomaseneHwe BCEX BUEO
11 ayano KomnakT-auckos (skntoyas CDR, CDRW, DVD+R n DVD+RW).

DVD-video
B 3aBMUCUMOCTM OT 3anMCaHHOro Ha aucke

Matepuana (cpunbM, BUAEOKNMMbI, ApaMaTUHeCKuii Dov D
cepuan 1 T.n), 3T ACKU MOTyT COCTOSTb M3 OFHOM0 VIDEO

WU HECKOTbKUX Hp0M3Beﬂ9HVII7I, a Kaxjoe

Npou3BeeHne MOXeT COCTOATb U3 OAHOr0 Mnn

HECKOMbKVX paspenos. [ins o6ecrieyeHus MpocToro 1 yao6Horo
JOCTyra Ha NpourpbIBaTene npeaycMOTPEHO NepeMeLLeHre Mexay
MPOU3BEAEHUSMM U pa3aenamm.

Video CD (BuAae0 KOMNAKT-AUCK)

B 3aBiCMMOCT OT 3amncaHHOro Ha Aucke Matepuana compact
(chnnbM, BUAEOKNMMLI, ApAMATUYECKUA Cepuan 1 T.n), @[]5@
3TV MCKM MOTYT COCTOSITb U3 OAHOM UM HECKOMbKMX
JIOPOXEK, @ JOPOMKM MOTYT COCTOSTb 13 OAHOTO W

HECKO/bKUX q)paI'MeHTOB, YTO YKa3bIBAETCA HA

Kkopobke avcka.[ns obecneyeHns NpocToro 1 yao6Horo

JI0CTYNa Ha MpourpbIBaTene npeaycMoTpeHo

nepemeLLieHne MeXay AopoKKamm v chparMeHTami.

Audio CD / MP3 CD / WMA}I‘-)\yﬂMo
KOMNaKT-Auck / auck MP3 A)

Ayavo komnakT-guckn / anckn MP3/ WMA
COAiepXKaT TOMbKO My3blkasbHble AOPOXKN. X
MOXHO BOCMPOM3BOAMTHL 06bI4YHbIM 06Pa30M Yepe3
CTEPeOCHCTEMY C MOMOLLBIO KHOMOK Ha MynsTe ,Hy
1/Nn Ha OCHOBHOM YCTPOICTBE, a TaKkXe Yepes
TENEBM30P C NOMOLLbHO 3KpaHHbIX MeHto (OSD).

KomnakT-auck ¢ cainamu JPEG

Ha paHHOM NpourpbiBaTene BO3MOXEH TakXe NPoCMOTP
coTorpacuii B chopmarte JPEG.

DivX-Video

Ha paHHoM npourpbiBaTene BO3MOXEH Takxe
npocMoTp BiAeo B chopmarte DivX®.

o Official DivX® Certified™ product

* Plays DivX®5, DivX®4, DivX®3, and DivX® VOD video content.

COMPACT

DIGITAL AUDID

MoaroroBka

CoeanHeHus

MoaknioueHne HaylWHUKOB

MopcoepnHuTe HaywwHuki y rHe3ny PHONE 1 nnn
PHONE 2 Ha ycTpoiicTae.

MoakntoyeHne AONONHUTENbHBIX

YCTPOIACTB

® [Nepes NOAKNIOUEHNEM MOBLIX AOMOMHUTENbHBIX
YCTPOIACTB BbIKNO4AATE NPOUrpbIBATENb.

® MpourpbiBaTesib MOXHO NOAKMIOYUTL K TENEBU3OPY UK YCUANTENHO AN
npocmoTpa DVD-ANCcKoB nu pa3BneyeHmii ¢ kapaoke.

A/ OUT - ——
0 0000 @5
Ha naHenn ynpasneHus npourpeisatens DVD |
Haxmute VIDEO OUT ans soi6opa A/V UJTN Berbih __
S-VIDEO OUT KPaCHpM_
Kentei__
IN =
ok 0 0000 ©5
Ha naHenv ynpasneHus npourpeisatens DVD |

HaxmuTe VIDEO OUT ans Bbi6opa A/V IN (AUX)

Benuiit ;

Kpagtibit \gf““

Kenrbin ‘O
MoacoeanHeHme Video Audio (nesblit) Audio (npaBbli)
Liset KenTbliil Benbii KpacHbiii

OCHOBHble yHKLUM

Bocnpousseaexue guckos MP3 /WMA

[ns anckos MP3 / WMA npeaycMOTpeHb! CneaytoLume dyHKLmu
BoCnponase/eHus. Moapo6Hee CM. B COOTBETCTBYIOLMX pa3aenax

PerynmpoaKa POMKOCTU, MPONYCK AOPOXKEK, NOUCK, NOBTOP, BOCNPOM3BeAeH1e
B CNy4aiiHOM Nopsake 1 T.M.

BblgenuTe HyXXHYH My3blkanbHyH Nanky ¢ NOMOLLbO KHOMOK A, ¥, <4 D>,
Haxwute OK  ans Bocnponssenerus sopoxkm. aiinbl WMA, saiumiienHbie
aBTOPCKMM MPaBOM, BOCTIPOM3BOANTL HEMb3s.

Bocnpoussepenue auckos JPEG

BblaenuTe HyXHyto nanky u306paxeHuii ¢ MOMOLLbI KHOMOK A, V7, <4, P,
Haxmute OK.

B nonHoskpaHHoM pexxime nocneoBatenbHo 0TO6paXKatoTCs 0CTasbHbIe
chaiinbl JPEG, HaxoAsLmecs B BbIOpPaHHOM narnke.

© [Ins noBOpOTa M300paXKeHuii nonb3yiTecs 4 ».

 [ins noBopoTa 1306paXeHUi BBEPX U BHU3 UCTIONb3YAT A.

© [Ins noBOpOTa M300PaXKeHuii BNPaso 1 BNEBO CMb3yiiTe V.

L4 ,Elﬂﬂ B3BpaTa B 3KpaH nanku BO Bpems [AeMOHCTpauuu CnangoB HaXxmuTe
MENU((MEHIO).

 [1nsi nepexofa K MpOCMOTPY rpynn HaxxmuTe M.

L4 ,Elﬂﬂ BblaeneHns MSOGpa)KeHMﬂ ANns npeABapuTenbHOro npocMmoTpa
HOCTYNa K (yHKLMSIM 3KPAHHOTO MEHIO MONb3yIATECH A, W, 4 B,

anMeHaHMe.‘ Ecmm He yKa3aHo 1Hoe, BCe On1caHHbIe AeACTBUS BbINOMHAKTCS
C MOMOLYbKO NynbTa ANCTAHUMOHHOIO ynpaB/ieHns.

OCTOPOXXHO!

3arnpeLyaeTcs noAsepratb YCTPONCTBO BO3AEACTBUIO BOAbI. He
MoMeLLanTe Ha yCTPOMCTBO NpeaAMeTbl, MPEACTABNSIOLLME ONACHOCTb
(Hanpumep, CoCyAbl C XKMAKOCTAMM, 3aXKEHHbIE CBEYM).

CneumanbHble (yHKUun DVD-auckoB

IMpoBepka copepxumoro auckos DVD-Video: MeHio.

MeHio BbiGopa NpoU3BEAEHNI 1 Pa3AenoB MOryT ObiTb 3aNMCaHbl Ha ANCKE.
OyHKums Merto DVD-ancka no3sonseT Boi6paTh MyHKTbI B 3TUX MEHHO.
HaxmnTe CoOTBETCTBYIOLLYHO LIMKDPOBYHO KHOMKY UAN BbIAENUTE HYXKHbIV MYHKT
C MOMOLLBIO KHOMOK A, ¥, 4, P 1 HaxxmuTe OK.

MeHtio aucka

Haxxmute MENU. B paHHOM MeHI0 cpepm nmpoyero moryT

0T06pa)KaTbCﬂ Yrnbl KAMepb!, A3bIKK 3BYKOBOr0 CONPOBOXAEHUA MENU
n onuun Cy6TVITpOB, a TaKxe pasfjesbl NpOU3BeaAeHNA.

Yron kamepb!

Ecnm Ha ancke cofepxarcs nocneaoBarte/ibHble 3anucu,

BbINO/IHEHHbIE NOA PA3NMYHbIMK yraMu KaMepsl, MOSBUTCS |pn ) ANGLE

VHEMKALWS Yr7ia, B KOTOPOi BYAET yKa3aHo 41crio
LOCTYMHbIX YTTIOB W yroN TeKyLLero n3oGpaxeHns. 3atem
MOXHO GYAET U3MEHUTb Yrom Kameps! Mo CBOEMY XeNaHuto.

Haxwumarite khonky ANGLE [0 nepexofia Ha HyXHbiii yron Eﬂ 1/4
npocMoTpa.

[ins Bo3Bpata k 06bI4HOMY Yr/y MPOCMOTPA HAXKMMAIiTE KHOMKY

ANGLE, noka coo6LueHMe, CBS3aHHOE C yrnaM, He UCYE3HET C dKpaHa.

CMeHa fA3blka

Haxmute LANGUAGE. Ecnv Ha BCTaBREHHOM Aucke
3anucaHbl Pa3nnyHble A3bIKK, X ONLMK MOSBATCS Ha £
aKpaHe. Haxumarite kHonky LANGUAGE o nepexopa Ha
HYXKHbI A3bIK.

LANGUAGE

Cy6TUTpBLI

Haxxmute SUBTITLES. Ecnv Ha BCTaBneHHOM AUCKe 3anucaHb
pa3nnyHble OnuMM CyGTUTPOB, OHU MOSIBSITCS Ha 3KpaHe.
Haxuwmarite khonky SUBTITLES o nepexoga Ha
HYXHYHO ONLVMIO Cy6TUTPOB.

SUBTITLE (LANGY

YcTpaHeHue Henonaaok

Mpo6nema

U3o6paxenue ¢ aucka DVD - VicnonbayiiTe TONbKO AUCKM, OT(HOPMATUPOBAHHbIE
MCKaXEHO UN YepHo-6enoe B COOTBETCTBMM C (HOPMATOM, MCTIOTb3yEMbIM
Teneausopom (PALNTSC).

Pewenue

OTCyTCTBYET 3BYK Yepe3

- MpoBepbTe LdPOBLIE COEANHEHNS.
LMdbpoBON BbIXOA I'Ip pere sl ETUuP(

— lMocmoTpuTe B MeHio S| HACTPOWKA),
YCTaHOBINEH N LMCIPOBOV BbIXOA HA BKI.

— Qnepauyy He paspelLeHbl C AAHHbBIM AUCKOM.
— O0paTUTECH K MHCTPYKLMSIM TI0 BOCTIPOU3BEACHHUIO,
COMPOBOAAIOLUMM [aHHbIA AUCK.

MpourpbiBatens He
pearupyet Ha Bce
onepauyoHHble KOMaHAbl

npOMprlBaTe.ﬂb HarpeBaeTcs — anI HEenpepbIBHOM NPOAO/MKUTEIbHOM

MCNo/Ib30BaHUM NPOUrpbIBaTENA €ro NOBEPXHOCTh
MOXET HarpeBaTbCA. JTO HOPMAsIbHO.

TexHu4yeckue faHHble

[ab6apuTbl 26 x 18 x 3.0 cm
Bec 113kg/2.481b
QnekTponuTanme DC 9V 2.2A
OHepronoTpebnenme 30w

[vana3oH pa6oumx Temnepatyp 0-50°C (32 ~ 122°F)

[invHa BonHbI nasepa 650nm
Bupeocuctema NTSC / PAL / AUTO
[lvana3oH Bocnpon3BoAMMbIX YacToT 20Hz ~ 20KHz + 1dB
CooTHoLLeHWe curHana u Lyma > 85

VckaxxeHue 3Byka + noMexw; < -8%1 KHz)
Pa3pfenenue kaHanos > 85dB
[vHamuyeckuin ananasoH > 80dB

BbixogHoi

Buixos ayano (aHanorosoe ayauo)  BbixogHoit yposeHb: 2V £ 10%

ConpoTuBneHne Harpy3aku: 10KQ
Bbixoa Buaeo BbixogHoi yposeHb: 1Vp - p £ 20%
ConpoTuBnenme Harpy3aku: 75Q



